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18 V XRVENTILAATOR
DCE512

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI t60¢riista. Tanu aastatepikkustele
kogemustele, pohjalikule tootearendusele ja innovatsioonile on
DEWALT professionaalsetele elektritddriistade kasutajatele tiks
usaldusvaarsemaid partnereid.

Tehnilised andmed

DCE512
Pinge Vi 18
Tuilip 1
Aku tiiiip Li-ioon
Kaal (ilma akuta) kg 2,7

HOIATUS! Vigastusohu vdhendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

©

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud madratlused kirjeldavad iga markséna olulisuse

astet. Palun lugege juhendit ja pddrake tdhelepanu nendele

simbolitele.

A OHT! Tdhistab toendiolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei véldita, Ioppeb surma véi raske kehavigastusega.

A HOIATUS! Téhistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vdldita, voib [6ppeda surma voi raske

kehavigastusega.

A ETTEVAATUST! Tihistab véimalikku ohuolukorda,

mis juhul, kui seda ei vdldita, vaib loppeda kerge voi

keskmise raskusastmega kehavigastusega.

NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu

kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei vildita, véib

pbhjustada varalist kahju.

Tdhistab elektriloogiohtu.

A
A

ELEKTRITOORIISTADEGA SEOTUD ULDISED
HOIATUSED

HOIATUS! Lugege koiki selle elektritooriistaga kaasas
olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi
andmeid. Koigi juhiste tdpne jdrgimine aitab vdltida
elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED TULEVIKU
TARVIS ALLES

Hoiatustes kasutatud maoiste ,elektritooriist” viitab vorgutoitel
téotavatele (juhtmega) ja akutoitel téétavatele (juhtmeta)
elektritéoriistadele.

1) Toopiirkonna ohutus

a) Todpiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral voivad
kergesti juhtuda énnetused.

Tahistab tuleohtu.

2)

3)

b)

c)

Arge kasutage elektritoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu Idheduses. Elektritooriistad tekitavad sddemeid,
mis voivad tolmu voi aurud siiddata.

Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tdhelepanu hajumisel voite
kaotada tooriista le kontrolli.

Elektriohutus

a)

b)

¢)

d)

e)

f)

Elektritoériista pistikud peavad sobima
pistikupesaga. Arge muutke pistikut mis tahes
moel. Arge kasutage maandatud elektritéériistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vihendavad elektrilédgi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilddgi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Viltige elektritoériistade sattumist vihma voi
niiskuse kditte. Elektritooriista sattunud vesi suurendab
elektrildogi ohtu.

Kdsitsege juhet ettevaatlikult. Arge kunagi kasutage
elektritdoriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektrilo6gi ohtu.

Kui téotate elektritoériistaga oues, kasutage
vdlitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vdlitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vdhendab elektrilddgi ohtu.

Kui elektritéoriistaga to6tamine niiskes keskkonnas
on vdltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
kaitstud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vdhendab elektrilédgi ohtu.

Isiklik ohutus

a)

b)

¢)

d)

Olge tihelepanelik, jilgige pidevalt, mida teete,
ning kasutage elektritéériista moistlikult. Arge
kasutage elektritoariista vdsinuna ega alkoholi,
narkootikumide véi arstimite moju all olles. Kui
elektritodriistaga todtamise ajal tihelepanu kas voi hetkeks
hajub, voite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kbrvaklapid, vdhendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viiltige toériista ootamatut kdivitumist. Enne
tooriista tihendamist vooluvérku ja/véi aku
paigaldamist veenduge, et liiliti oleks vdljaliilitatud
asendis. Kandes todriista, sorm lilitil, voi ihendades
toiteallikaga tooriista, mille liliti on t6dasendis, voib
Jjuhtuda énnetus.

Enne elektritdériista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivétmed. T0¢riista pdorleva osa
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Akud Laadijad / laadimisajad (minutites)

Kat. nr Vi Ah Kaal (kg) | DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115  DCB116  DCB117  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
D(B548 18/54  12,0/40 1,44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 4,0 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/45%*  60/40%*  60/40%* 60 120

D(B183/B/G 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
D(B184/B/G 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/60%%  75/50%%  75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

* Kuupdevakood 2018114758 voi hilisem
** Kuupdevakood 201536 vai hilisem

4)

kilge jéetud requleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

e) Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
téériista paremini valitseda.

f) Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest osadest
eemal. ehvivad riided, ehted ja pikad juuksed voivad
jddda liikuvate osade vahele.

g) Kuiseadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et need
oleksid iihendatud ja et neid kasutataks bigesti.
Tolmukogumisseadme kasutamine voib vihendada
tolmuga seotud ohte.

h) Hoolimata tdériistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata toéohutusnéudeid. segi hetkeline hooletus voib
l6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

a) Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
kavandatavaks t6oks sobivat elektritéoriista.
Elektritooriist tuleb tééga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

b) Arge kasutage elektritoériista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vdlja liilitada. Flektritodriist, mida ei saa juhtida
liilitist, on ohtlik ja vajab remonti.

¢) Ennereguleerimist, tarvikute vahetamist ja
tooriista hoiulepanemist eemaldage elektritéoriist
vooluvérgust ja/véi eemaldage aku, kui see on
eemaldatav. Nende ettevaatusabinoude rakendamine
vihendab elektritécriista ootamatu kdivitumise ohtu.

d) Kui elektritoériistu ei kasutata, hoidke neid lastele
kéittesaamatus kohas. Arge lubage téériista
kasutada inimestel, kes téoriista ei tunne véi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kdtes on
elektritddriistad ohtlikud.

e) Elektritéoriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on éiges asendis ega
ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad

5)

f)

9)

h)

muud tingimused, mis voivad méjutada téoriista
t60d. Kahjustuste korral laske t6oriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke léiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate loikeservadega l6iketarvikud kiiluvad
vdiksema toendiosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritdériista, tarvikuid ja otsikuid
vastavalt juhistele, arvestades tootingimusi

ja tehtava toé iseloomu. T66riista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtliku olukorra.
Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad élist ja mddretest. | ibedad kdepidemed

Jja haardepinnad ei voimalda ootamatutes olukordades
todriista ohutult kdsitseda ja juhtida.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine

a)

b)

¢)

d)

e)

f)

Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija voib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.

Kasutage tooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tldipi akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis voivad tekitada
liihise. Aku klemmide liihistamine voib pohjustada
poletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes véib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, pdérduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pohjustada dirritust ja poletusi.
Arge kasutage akupatareid voi toériista, mis on
kahjustunud véi iimber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda korvalekaldeid, mis voivad l6ppeda tulekahju,
plahvatuse voi vigastustega.

Kaitske akupatareid ja toariista tule ja kérge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga tile 130 °C voib tagajdrjeks olla plahvatus.
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g) Jdrgige kéiki laadimisjuhiseid ja dirge laadige
akupatareid ega tooriista vdljaspool juhistes
mdrgitud temperatuurivahemikku. Valesti voi
véliaspool ettendihtud temperatuurivahemikku laadimine
voib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

6) Tehnohooldus

a) Laske tooriista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud hooldustehnikul, kes kasutab ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

b) Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkujatel.

Ohutusnouded ventilaatorite kasutamisel

HOIATUS! Tuleoht. Arge kasutage ventilaatorit ja laadijat
tuleohtlike vedelike Idheduses ega gaasi sisaldavas voi
plahvatusohtlikus keskkonnas. Seadmes tekkiv scide voib
gaasi stiidata ning péhjustada kehavigastusi.

Enne puhastamist eemaldage aku.

Arge peske ventilaatorit veega ja viltige vee sattumist
ventilaatori sisemusse. Arge kastke ventilaatorit kunagi vette.

Arge asetage téétava ventilaatori peale tekstiili ega muid
kergestistittivaid materjale, mis voivad suurendada tulekahju
ohtu.

Ventilaator on méeldud professionaalseks kasutamiseks.
Kui ventilaatorit ei kasutata, hoidke seda siseruumides.

Arge kasutage ventilaatorit tolmuses keskkonnas, kus véib
leiduda ohtlikku tolmu, nt kvartsitolmu.

HOIATUS! Arge kasutage ventilaatorit pooljuhte
sisaldavate kiirusregulaatoritega.

ETTEVAATUST! Kui te ventilaatorit ei kasuta, asetage
see selili stabiilsele pinnale, kus see ei péhjusta
komistamise ega kukkumise ohtu. Moned suurte
akudega tddriistad seisavad aku peal plisti, kuid voivad
kergesti imber minna.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnéuete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest pohjustatud kehavigastuste oht.

Péletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemaajalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.
HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Akulaadijad

DEWALTI laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas voimalikult lihtsat kasutamist.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid tihe pinge jaoks. Kontrollige
alati, et aku pinge vastaks andmesildile margitud vaartusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastaks vérgupingele.

vaja.
Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta see vdlja vahetada
ainult DEWALTIl voi volitatud teeninduses.

Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile EN60335
topeltisolatsiooniga. Seetottu ei ole maandusjuhet

Toitepistiku vahetamine (ainult Uhendkuningriik
ja lirimaa)
Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga (ihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hddavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvéimsusega (vt ,Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristlikepindala on 1 mm? maksimaalne lubatud
pikkus 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

Olulised ohutusnouded akulaadijate kasutamisel
HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab
uhilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid
(vt ,Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege Iébi kbik juhised ja
hoiatustédhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektriloogi oht. Viltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektrilook.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA voi vihem.

ETTEVAATUST! Péletuse oht. Vigastusohu vdhendamiseks
laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid. Teist titipi akud
vbivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
kahjusid.
A ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle seadmega

ei mangiks.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
Uhendatud, voivad laadijasse sattunud védrkehad selle
kontaktid lihistada. Arge laske laadija 6onsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérgust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.

ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale

kdesolevas juhendis toodute. [ aadija ja aku on ette ndhtud

koos tddtama.

Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi laetavate

akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks on tulekahju

voi (surmava) elektrilodgi oht.

Vdltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.
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Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake pistikust,
mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme kahjustamise
ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha
ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul
viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole héidavajalik.
Vale pikendusjuhtme kasutamisega voib kaasneda tulekahju
véi (surmavay) elektriléégi oht.

Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega

laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega p6hjustada laadija
tilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.
Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiiljel olevate avade kaudu.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga
— laske need kohe asendada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud hooldusesindusse.

Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
hooldusesindusse, kui seda on vaja hooldada véi
remontida. Valesti kokkupanemine voib pohjustada
(surmava) elektril6ogi voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja
vms kvalifitseeritud spetsialist selle ohu véltimiseks kohe vélja
vahetama.

Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
See vdhendab elektrilo6gi ohtu. Aku eemaldamine ei
vdhenda seda ohtu.

ARGE (iritage (ihendada kahte laadijat omavahel kokku.
Laadija on ette néhtud té6tama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei @ laadijasse ja veenduge, et see
asetseks korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tahendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jadb pusivalt
polema. Akupatarei on tdielikult laetud ja seda voib kasutada
vOi laadijasse jatta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 7.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse

ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tais.

Laadija too
Aku laetuse taset nditavad allpool kirjeldatud ndidikud.

Laadimisnaidikud

E Laadimine —_—— —— E'
W Tiis laetud @
II Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse™ ———\— 85

* Punane tuli vilgub edasi, kuid selle toimingu ajal stttib kollane
mdrgutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri, llitub
kollane tuli valja ja laadimine jatkub.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija naitab
aku defekti, kui tuled ei sitti.

MARKUS! See voib tshendada ka seda, et viga on laadijas.
Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei
kontrollimiseks volitatud hooldusesindusse.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum véi kilm, peatab
see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on saavutanud
sobiva temperatuuri. Seejdrel ldlitub laadija automaatselt
laadimisreZiimile. See funktsioon tagab akupatareide
maksimaalse tooea.

Kilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei
laeb kogu laadimiststikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.

Akulaadija DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga,

mis on moeldud akupatarei jahutamiseks. Ventilaator lilitub
automaatselt sisse, kui akupatareid tuleb jahutada. Arge kunagi
kasutage akulaadijat, kui ventilaator ei toota korralikult voi kui
ventilatsiooniavad on ummistunud. Arge torgake akulaadijasse
voorkehasid.

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon téoriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid tlekoormuse,
Ulekuumenemise véi liigse tiihjenemise eest.

Elektroonilise kaitsestisteemi rakendumisel lilitub tooriist
automaatselt valja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tais laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on moeldud seinale paigaldamiseks

vOi pustiselt lauale voi todpinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa lahedale ja
nurkadest voi muudest 6huvoolu hdirivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakilge Sabloonina kruviaukude asukoha
mdrkimiseks seinale. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea labimodt on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakuljel valjaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.
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Laadija puhastamine

HOIATUS! Elektril6gi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib
laadija korpuselt eemaldada lapi voi pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Véiltige
vedelike sattumist todriista sisse; cirge kastke tédriista ega
selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusnouded akupatareide kasutamisel
Asendusakude tellimisel markige dra katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes taielikult laetud. Enne aku ja laadija
kasutamist lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejarel jargige
antud laadimisjuhiseid.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
véivad aurud véi tolm slittida.

Arge kunagi asetage akupatareid j6uga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see ihilduks
laadijaga, kuna akupatarei véib puruneda, pohjustades
raskeid kehavigastusi.

Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.

ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja viiltige
pritsmeid.

Arge hoidke ega kasutage téériista ja akut kohas, kus
temperatuur voib langeda alla 4 °C (39,2 °F) (nditeks
talvel kuuride véi metallehitiste Idheduses) véi liletada
40 °C (104 °F) (nditeks suvel kuuride voi metallehitiste
Idheduses).

Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tésiselt
kahjustatud voi tdielikult Iopuni kasutatud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude péletamisel eraldub mdirgiseid
aure ja aineid.

Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni drritus
lakkab. Meditsiiniline mdrkus: aku elektroltidit koosneb vedelate
orgaaniliste karbonaatide ja liitiumisoolade sequst.

Avatud akuelementide sisu véib drritada hingamisteid.
Minge vdirske ohu kdtte. Simptomite piisimisel péérduge arsti
poole.

A HOIATUS! Poletuse oht. Akuvedelik voib sddeme voi

leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.

A HOIATUS! Arge kunagi tritage akut mingil péhjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud voi muul viisil
kahjustunud, drge pange akut laadijasse. Arge I6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva l66gi, maha kukkunud, millegi alla jadnud voi
muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga Idbi torgatud,
haamriga l6ddud, peale astutud). See voib pohjustada
(surmava) elektril66gi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
hooldusesindusse (imbertadtlemiseks.

HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks cirge asetage akupatareid polle
sisse, taskusse, tooriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, votmete vms esemetega.

ETTEVAATUST! Kui te téoriista ei kasuta, asetage see
stabiilsele pinnale, kus see ei saa iimber minna ega
kukkuda. Moned suurte akudega tédriistad seisavad aku
peal plisti, kuid voivad kergesti imber minna.

Transportimine

HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega

voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude
transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid on kaitstud
Jja hdsti isoleeritud teiste materjalidega kokkupuutumise
eest, et vdiltida lihist. MARKUS! Liitiumioonakusid ei tohi
pakkida kontrollitavasse pagasisse.

DEWALTi akud vastavad koigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on satestatud toostus- ja juriidilistes standardites,

sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad;
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud

URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kasiraamatu punkti 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid
tarnimisel taisrequleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt nduavad 9. kategooria téisregulatsiooni kohaldamist
vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui

100 vatt-tundi (Wh). Kéigil liitiumioonakudel on niminditaja vatt-
tundides margitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT keeruliste
eeskirjade tottu litiumioon-akupatareide transportimiseks
6hutranspordivahendit olenemata Wh-vaartusest. Tooriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida 6hutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei energiavaartus ei tlleta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele tdisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, etiketi/margistuse ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel Gigeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskélas kehtivate eeskirjadega.
FLEXVOLT™.-i aku transportimine

DEWALTi FLEXVOLT™-j akul on kaks reziimi: kasutamine

ja transport.

Kasutusreziim. Kui FLEXVOLT™-i aku on eraldi voi DEWALTi 18V
seadmes, todtab see 18V akuna. Kui FLEXVOLT™-i aku on 54V
vOi 108V (kaks 54 V akut) seadmes, tootab see 54 V akuna.
Transpordireziim. Kui FLEXVOLT™-i akul on kate peal, on aku
transpordireZiimis. Hoidke kate transportimiseks alles.

Kui aku on transpordireZiimis, on AN <
akuelementide elektriihendus
katkestatud. Selle tagajdrjel on
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meil 3 akut, mille energia (Wh) vadrtus on madalam vorreldes 1
akuga, mille Wh-vadartus on korgem. Tanu 3-le madalama
Wh-vdartusega akule kohaldatakse akupatarei suhtes erandit,
mille kohaselt ei kehti sellele teatud tarneregulatsioonid, mis
puudutavad akude kérgemat Wh-vdartust.

Naiteks transpordi Kasutamise ja transportimise mdrgistuse
Wh-vdartus voib olla ndidis

3 x 36 Wh, mis tahendab

kolme 36 Wh akut.

Kasutamise Wh-vdartus

voib olla 108 Wh (ainult

1 aku).

Hoiutingimused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista

otsene paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga
korge ega madal. Aku optimaalsete talitlusomaduste ja
kasutusea tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

2. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tdis laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning paikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida tdielikult tiihjenenuna. Akut tuleb
enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele voivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised simbolid.

I!L'IJI Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

@ Laadimisaja leiate peattkist , Tehnilised andmed”.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.
Arge laadige kahjustatud akusid.

Valtige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed kohe valja vahetada.

i::?: Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

ﬁ Kasutamiseks ainult siseruumides.

Korvaldage akupatarei keskkonnasaastlikul viisil.

-Ck Laadige DEWALTi akupatareisid ainult heakskiidetud

wooe  DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTI laadijaga muid
kui DEWALTi akupatareisid, voivad need puruneda voi
po6hjustada muid ohtlikke olukordi.

()% Use: 108 Wh
()€ Transport:3x36 Wh

2
&u Akut ei tohi poletada.

(:)‘—. KASUTAMINE (ilma transpordikatteta). Naide:
 Wh-vaartus 108 Wh (1 aku vdartusega 108 Wh).

C)‘_. TRANSPORT (integreeritud transpordikattega). Naide:
€ Wh-vasrtus 3 x 36 Wh (kolm 36 Wh akut).

Aku tiiiip
18-voldise akuga tootavad jargmised tooriistad: DCE512

Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Lisateavet lejate
peatikist ,Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab jargmist:
1 Ventilaator

1 Kasutusjuhend

MARKUS! N-mudelitel pole akut, laadijat ega kohvrit kaasas.
NT-seeria mudelitel ei ole akusid ja laadijaid kaasas. B-seeria
mudelitel on Bluetooth®-akupatareid.

MARKUS! Bluetooth®-i sénamérk ja logod on registreeritud
kaubamadrgid, mis kuuluvad ettevottele Bluetooth®, SIG, Inc.,,
ja DEWALT kasutab neid litsentsi alusel. Muud kaubamadrgid ja
arinimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.

Veenduge, et todriist, selle osad ega tarvikud ei oleks
transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aeqga, et kasutusjuhend pohjalikult IGbi
lugeda ja endale selgeks teha.

Ventilaatoril olevad margistused
Ventilaatoril on kasutatud jargmisi simboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Kuupaevakoodi asukoht (joonis A)

Korpusele on trikitud kuupaevakood &', mis sisaldab ka
tootmisaastat.

Naide:
2021 XX XX
Valmistamise aasta ja nadal

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi muutke toote eqa selle iihegi osa
ehitust. See voib [6ppeda kahjustuste voi kehavigastustega.
1 Nupp
2 Aku liides
3 Ulemine kdepide
4 Riputuskonksud

Ettenahtud otstarve
See ventilaator on mdeldud professionaalseks kasutamiseks.

ARGE kasutage tédriista niiskes keskkonnas ega tuleohtlike
vedelike voi gaaside laheduses.
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ARGE lubage lastel seda toodet puutuda. Kogenematute
kasutajate puhul on vajalik juhendamine.
ARGE kasutage seadet keskkonnas, kus leidub voi voib tekkida
ohtlikku tolmu (nt kvartsitolm).
Vadikesed lapsed ja nark tervis. See toode ei ole moeldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks vaikeste laste voi flilsiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ei ole moeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle flsilised, sensoorsed véi vaimsed véimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, valja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega omapead.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vilja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.

HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTi akupatareisid ja
laadijaid.

Aku paigaldamine ja eemaldamine

(joonis B)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei @ oleks tdis laetud.

Akupatarei paigaldamine tooriista kdepidemesse
1. Joondage akupatarei @ akuliideses olevate rddbastega
(joonis B).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab marku klépsatus.

Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage vabastusnuppu 7 ja tommake akupatarei kindlalt
tooriista kdepidemest vdlja.
2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akupatarei naidik (joonis B)

Méningatel DEWALTI akupatareidel on ndidik, mille kolm rohelist
valgusdioodi naitavad akupatarei jarelejadnud laetuse taset.
Akunaidiku @ aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku nuppu.
Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, naidates jarelejaanud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jadb alla kasutuspiiri, siis naidik
ei sUtti ning aku tuleb uuesti tais laadida.

MARKUS! Akunaidik on vaid akupatarei jarelejaanud laetuse
nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning nait

varieerub soltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

Ventilaatori riputamine/paigaldamine

(joonis A, C)
ETTEVAATUST! Kui ventilaator on riputuskonkse pidi
lles riputatud, drge raputage ventilaatorit ega eset, mille
kiiljes see ripub. Arge riputage ventilaatorit elektrijuhtmete

ega muude ebakindlate esemete kiilge. See voib Ioppeda
kehavigastuste voi varalise kahjuga.

A ETTEVAATUST! Kasutage riputuskonksu ainult
ventilaatori riputamiseks, nagu ndidatud joonisel A.
Riputuskonksud ei ole méeldud lisaraskuse kandmiseks.
Arge kinnitage ega riputage ventilaatori kiilge muid
esemeid, muidu voib ventilaator puruneda.

A ETTEVAATUST! Arge kasutage riputuskonkse mingil juhul
oma keharaskuse toetamiseks.

A ETTEVAATUST! Arge seiske pea kohale riputatud
ventilaatori all. Ventilaatori mahakukkumisel voivad
tagajdrjeks olla rasked kehavigastused voi ventilaatori
kahjustused.

A ETTEVAATUST! Arge kinnitage ventilaatorit lakke.

MARKUS! Ventilaatori paigaldamiseks on mitu véimalust.

Riputuskonksud (joonis A)

Ventilaatori korpusest saab valja tbmmata integreeritud
riputuskonksud 4, mille abil saab ventilaatori riputada kuni
48 mm paksuste puitkonstruktsioonide kiilge. Tommake
konksud enne kasutamist [6puni vélja ja seejarel pdorake neid
vastavalt vajadusele.

Lukuaugud (joonis C)

Lukuaukude 8 kasutamisel on vaja vahemalt 2 kruvi (ks
kummalegi kiljele), mis tuleb kinnitada tugevale pinnale.

1. Asetage lukuaugu laiem osa kruvipea kohale.

2. Lukake ventilaatorit allapoole, nii et kruvi liigub lukuaugu
kitsama osa sisse, ja kontrollige, kas ventilaator on korralikult
kinnitatud.

Ventilaatori kandmine A)
Kandmisel hoidke ventilaatorit alati Gilemisest sangast 3.

Ventilaatori nurga reguleerimine (joonis A)

HOIATUS! Hoidke sérmed ventilaatori eesmisest ja
tagumisest vorest eemal.
Sellel ventilaatoril on sujuvad arretiirid eri nurkade all
hoidmiseks. Reguleerimiseks liikake voi tommake ventilaatori
kdepidet 3.

KASITSEMINE

Kasutusjuhised
HOIATUS! Jirgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
digusakte.
HOIATUS! Et viihendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist viilja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine véib
l6ppeda vigastustega.

Ventilaatori sisse- ja valjaliilitamine

(joonis A)
Ventilaatori sisselllitamiseks keerake ketast /1 pdripdeva.
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Ventilaatori vdljaltlitamiseks keerake ketast 1 vastupaeva, kuni
kuulete klépsatust.

Ventilaatori kiirust saab reguleerida nupu abil.

HOOLDUS

Teie elektritooriist on moeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja
selle hooldustarve on minimaalne. Et tooriist teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korrapdraselt puhastada.
HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage téoriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdilja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.

Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

O

[N
Maarimine
Teie elektritdoriist ei vaja lisamadrimist.

BN

Puhastamine

HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
ja nende imbrusesse eemaldage mustus ja tolm
pohikorpuselt kuiva surudhu abil. Kandke selle t66
tegemisel nouetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

A HOIATUS! Arge kunagi kasutage toériista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid eqga muid kemikaale. Need
kemikaalid voivad nimetatud osade materjale nérgendada.
Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga niisutatud
lappi. Vdiltige vedelike sattumist tédriista sisse; drge kastke
téériista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, voib nende
kasutamine kdesoleva tédriistaga olla ohtlik. Et vihendada
kehavigastuste ohtu, tuleb selle tootega kasutada ainult
DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta kisige teavet mudjalt.

Keskkonnakaitse
Jadtmete sortimine. Selle siimboliga mérgistatud
Etooteidja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejddtmetega.
I Scadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei

Seda pika to6eaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu t6odel, mis varem kaisid kergelt. Aku kasutusea
I6pus tuleb see korvaldada keskkonnandudeid arvestades.

Laske akul téielikult tiihjeneda, seejdrel eemaldage see
tooriista kiljest.

Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimudjale voi kohalikku jadtmejaama. Kogutud akud
taaskasutatakse voi korvaldatakse nduetekohaselt.
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18V XR DARBO VIETOS VENTILIATORIUS

DCE512

Sveikiname!

JUs pasirinkote DEWALT jrankj. Dél ilgameteés patirties jrankiy
gamyboje ir diegiamy naujoviy DEWALT yra patikimiausias
elektriniy jrankiy naudotojy profesionaly partneris.
Techniniai duomenys

DCE512
Jtampa Vig 18
Tipas ]
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 2,7

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti susiZeidimo pavojy,
perskaitykite $j vadovq.

Apibreéztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibtdina kiekvieno signalinio

7odelio grieztuma. Perskaitykite vadovg ir atkreipkite démes;

j Siuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.

A JSPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situaciiq,
kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.

A ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susizaloti.

PASTABA. Nurodo su susiZalojimu nesusijusiq situacijq,
kurios neiSvengus galima apgadinti turtq.

A ReiSkia elektros smagio pavojy.

A Reiskia gaisro pavojy.

BENDRIEJI |SPEJIMAI DEL ELEKTRINIO
|RANKIO SAUGOS

JSPEJIMAS! Perskaitykite visus su siuo elektriniu
jrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais
toliau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smugj,
sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizeisti.

ISSAUGOKITE VISUS [SPEJIMUS IR NURODYMUS
ATEICIAI

Sqvoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia j

maitinimo tinklq jungiamq (laidinj) arba akumuliatoriaus

maitinamgq (belaidj) elektrinj jrankj.

1) Darbo vietos sauga

a) Pasirapinkite, kad darbo vieta buty Svari ir gerai

apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b) Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali kilti
sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

2) Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio kistukas privalo atitikti lizdg.
Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
jZemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalds
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smugio pavojy.

b) Stenkités nesiliesti prie jzeminty pavirsiy, pavyzdZiui,
vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy. Kai kinas
jzemintas, didéja elektros smugio pavojus.

c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmeés.
| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smagio
pavojus.

d) Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio
jrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz kabelio
kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos,
astriy krasty arba judanciy daliy. PaZeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smugio pavojy.

e) Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikytq ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkamq kabelj, sumazéja elektros smtgio pavojus.

f) Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos saltinj,
apsaugotq liekamosios elektros sroveés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros smugio pavojus.

3) Asmens sauga

a) Naudodami elektrinj jrankj, bukite budrus,
stebékite savo veiksmus ir vadovaukités sveiku
protu. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkq
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

b) Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidziais padais, Salmas ar ausy apsaugai, naudojamos
atitinkamomis sqlygomis, mazina pavojy susizaloti.

c) Bukite atsargus, kad netycia nejjungtuméte jrankio.
Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir
(arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar isSjungtas
jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstq ant
Jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai juy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus
reguliavimo raktus arba verzliarakcius. NeiStrauke

13



LIETUVIY

Akumuliatoriai Jkrovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)
Kat. Nr. Vig Ah  Svoris (kg) | DCB104  DCB107 DCB112 DCB113  DCB115  DCB116  DCB117  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546  18/54 60/20 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
D(B547  18/54 90/30 146 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
D(B548  18/54 120/40 144 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
D(B181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
D(B182 18 4,0 061 [60/40%% 185 120 100 60  60/45 60/40** 60/40** 60 120
DCB183/B/G 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 062 |75/50** 240 150 120 75 75/60%F 75/50%% 75/50%% 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 40
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Datos kodas 2018114758 arba naujesnis
**Datos kodas 201536 arba naujesnis

4)

e)

f)

g)

h)

verZliarakcio ar rakto is besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stoveékite tvirtai ir
islaikykite pusiausvyrq. Taip galésite geriau valdyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuzius laikykite
atokiau nuo judanciy daliy. Judancios dalys gali jtraukti
laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei papildomiems dulkiy iStraukimo ir surinkimo
jrenginiams prijungti yra numatyti prietaisai,
patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumazinti
su dulkémis susijusius pavojus.

Net jei daZnai naudojateés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Flgiantis
nerdpestingai, galima akimirksniu smarkiai susiZaloti.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziura

a)

b)

c)

d)

e)

Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti
naudokite tinkamgq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis
jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,
iStraukite kiStukg i$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba)
is elektrinio jrankio iSimkite akumuliatoriy (jei jis
atjungiamas). Tokios apsauginés priemonés sumazina
pavojy netycia jjungti elektrinj jrank.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite Sio elektrinio
jrankio naudoti Zmonéms, nesusipazinusiems su
jrankiu arba siuo vadovu. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Tinkamai priZiarékite elektrinius jrankius ir jy
priedus. Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar

5)

f)

9)

h)

nesukimba judancios dalys, ar dalys nesuliZusios ir
visas kitas busenas, kurios gali turéti jtakos elektrinio
jrankio naudojimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas,
pries naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai
prizidrimy elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy
atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaras. Tinkamai
priZiarimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinj jrankj, priedus ir jrankio antgalius naudokite
pagal Sio vadovo rekomendacijas, atsizvelgdami

j darbo sglygas bei darbg, kurj reikia atlikti. Jei
elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojinga situacifa.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svards,
nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo
pavirsiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrank.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir
prieziura

a)

b)

¢)

d)

|kraukite naudodami tik gamintojo nurodytq
Ikroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
gaisro pavoyy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susiZeisti arba sukelti gaisrq.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarZéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisrq.

Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus gali
iStekeéti skyscio; venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités j
gydytojq. Is akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti
arba nudeginti.
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e) Nenaudokite paZeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. PazZeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
qgaisras, sprogimas arba jus galite susizaloti.

f) Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperaturos. Patekes | gaisrq arba jkaites iki
aukstesnés nei 130 °C temperaturos, gaminys gali sprogti.

g) Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatira nepatenka j instrukcijose nurodytq
diapazonag. [kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperaturoje, akumuliatorius gali bati apgadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

6) Prieziura

a) Jasy elektrinio jrankio priezidros darbus turi atlikti
tik kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas
tik identiskas atsargines dalis. Taip bus palaikoma
elektrinio jrankio eksploatacijos sauga.

b) Niekada nevykdykite pazeisty akumuliatoriy
prieZitros procedury. Akumuliatoriy priezidros darbus
leidziama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems serviso
centrames.

Specialios darbo vietos ventiliatoriy

naudojimo saugos taisyklés

JSPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nenaudokite darbo vietos
ventiliatoriaus Salia liepsniy skysciy, dujinéje arba sprogioje
aplinkoje. Viduje generuojamos kibirkstys gali uZdegti garus
ir kas nors gali susiZaloti.
Pries pradédami bet kokius valymo darbus, iSimkite
akumuliatoriy.
Neplaukite darbo vietos ventiliatoriaus vandeniu. Pasirdpinkite,
kad j jo vidy nepatekty vandens. Niekada nemerkite darbo
vietos ventiliatoriaus j vanden;.
Kai darbo vietos ventiliatorius nenaudojamas, dél padidéjusio
gaisro pavojaus neuzdenkite jo audiniu ar kitomis degiomis
medziagomis.
Darbo vietos ventiliatorius skirtas profesionaliam naudojimui.
Nenaudojamq darbo vietos ventiliatoriy sandéliuokite
patalpoje.
Nenaudokite darbo vietos ventiliatoriaus dulkinoje patalpoje,
kur yra pavojingy dulkiy, pvz., kvarco dulkiy.
JSPEJIMAS! Nenaudokite ventiliatoriaus su
puslaidininkiy apsuky valdymo jtaisu.
ATSARGIAI! Nenaudojamgq darbo vietos ventiliatoriy
paguldykite galine dalimi ant lygaus pagrindo, kur
uz jo niekas neuzklius ir kur jis ant nieko nenukris.
Kai kuriuos jrankius su dideliais akumuliatoriais galima
ant $iy pastatyti, taciau taip stovédami jie gali buti netycia
nugriauti.

Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamujy pavojy iSvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:

klausos pablogéjimas;

pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;
pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;
pavojus susiZaloti ilgai naudojant jrank.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Ikrovikliai

DEWALT jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti bty kaip jmanoma paprasciau.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampg, nurodyta
duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jasy jkroviklio
jtampa atitinka jasy maitinimo tinklo jtampa.

Sis DEWALT jkroviklis turi dviguba izoliacija,
@ atitinkancia standarta EN EN60335, todél jzeminimo
laidas nebutinas.
PaZeista maitinimo kabelj leidZiama keisti tik DEWALT arba
jgaliotajai serviso jmonei.
Maitinimo kistuko keitimas
(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)
Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:
Saugiai iSmeskite senq kistukq.
Rudq laidq prijunkite prie kiStuko srovés jvado.
Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

A JSPEJIMAS! Prie Zeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybes kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

llginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuotg ilginimo kabelj,
kurio galia atitikty Sio jrankio galig (zr. Techniniai duomenys).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1 mm? maksimalus
ilgis — 30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo isvyniokite kabelj.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus

akumuliatoriy kroviklius

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateikiamos

svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo

instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus nurodymus
ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, pazymetus jspéjamuosius
Zenklus.

A JSPEJIMAS! Elektros smigio pavojus. Saugokite jkroviklj,
kad j jo vidy nepakliaity vandens. Kitaip galite gauti elektros
smagj.

A JSPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsaugin; srovés
nuoteékio jtaisq, kurio liekamosios srovés stipris nevirSyty
30mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
suzeidimo pavojy, kraukite tik DEWALT daugkartinio
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A

naudojimo akumuliatorius. Kity tipy akumuliatoriai gali
traktiir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

ATSARGIAI! Prizidrekite vaikus, kad jie neZaisty su Siuo
prietaisu.

PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas
jmaitinimo tinklq, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,

kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdziui, plieno droZliy, aliuminio folijos

ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Prie$ valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
tinklo.

NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei
nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius specialiai
pagaminti veikti kartu.

Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais,
tik DEWALT jkraunamiems akumuliatoriams jkrauti.
Naudojant bet kokiais kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros
smuagio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros sroves.
Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti
maitinimo kistukq ir kabelj.

Pasirapinkite, kad kabelis baty nutiestas taip, kad

ant jo niekas neuZlipty, uz jo neuzkliiaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai biitina.
Naudojant netinkamaq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad nebuty uZdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
[kroviklj padékite atokiai nuo bet kokio Silumos Saltinio.
Jkroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros
kistuku — juos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj j jgaliotgjj
Serviso centrq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZiiros ar
remonto darbus, nugabenckite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus
arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

Jei paZeidéte maitinimo kabelj, pasiripinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZidros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad iSvengtumeéte pavojaus.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros smugio pavojus. Sémus
akumuliatoriy, sis pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.

[kroviklis suprojektuotas jungti j standartinj 230 V buitinj
maitinimo lizdg. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
Jjtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)
1. Pries jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.
2. |dékite akumuliatoriy @ j jkroviklj. UZtikrinkite, kad

akumuliatorius baty iki galo jstatytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.
3. |krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius blna visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami iSimti
akumuliatoriy iS jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esantj atleidimo mygtuka 7.
PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly licio jony
akumuliatoriaus nasumag ir eksploatacija, pries naudodami
akumuliatoriy pirma kartg, visiskai jj jkraukite.

Jkroviklio naudojimas

Zr. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibGdinama
akumuliatoriaus jkrovimo bisena.

Jkrovimo indikatoriai

E Jkrovimas —_———— E'
] Visiskai jkrautas E

§

- Karsto / 3alto akumuliatoriaus delsa® == == = \

*Tuo metu raudona lemputeé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatdrg, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedra.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

|kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy, nejjungdamas

lemputés.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.
Jeigu jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy j
jgaliotajj serviso centra, kad jie bty patikrinti.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per
Saltas, automatiskai jsijungia karsto / Salto akumuliatoriaus
delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatQra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jjungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybe uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas léciau nei Siltas.
Akumuliatorius bus lé¢iau jkraunamas per visg jkrovimo ciklg ir
nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

|kroviklyje DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas
akumuliatoriui ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia, kai tik
akumuliatoriy prireikia ausinti. Niekada nenaudokite jkroviklio,
jei ventiliatorius tinkamai neveikia arba jei uzkimstos ventiliacijos
angos. Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty jokiy pasaliniy
daikty.
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Elektroniné apsaugos sistema

XR li¢io jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri
saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko
iSkrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai
issijungia. Taip nutikus, jdékite li¢io jony akumuliatoriy j jkroviklj
ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite
pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity kliticiy, kurios galety trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.
Panaudodami jkroviklio galine puse kaip Sablong, nustatykite
montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,
naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens
galvutémis, skirtus sieninéms plokstéms montuoti (jsigykite jy
atskirai). Juos jsukite j medieng, palikdami mazdaug 5,5 mm
sraigto dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas
su kySanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.

Jkroviklio valymo instrukcijos

A |SPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus. Pries pradédami
valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios srovés lizdo.
Purvq ir tepalg nuo jkroviklio pavirsiaus galima nuvalyti
sluoste arba minkstu, nemetaliniu Sepetéliu. Nenaudokite
vandens arba kokiy nors kitokiy valymo tirpaly. Saugokite
jrankj nuo bet kokiy skysciy: niekada nepanardinkite jokios
sio jrankio dalies j skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos taisyklés naudojant visy rusiy
akumuliatoriy blokus
Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, batinai nurodykite katalogo

numerj ir jtampa.

ISémus akumuliatoriy i pakuotés, jis nebdna visiskai jkrautas.
Prie$ pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo procedras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCLJAS

Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Jdedant arba istraukiant akumuliatoriy is jkroviklio, gali
uzsidegti dulkés arba garai.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per

jégq. Jokiu budu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamagq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali triikti ir sunkiai suzeisti.
Akumuliatorius jkraukite tik DEWALT jkrovikliais.
NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors kitq
skyst].

[rankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar naudoti
ten, kur aplinkos temperatira gali nukristi Zemiau 4 °C
(pvz., ziemq lauko pasitrése ar metaliniuose pastatuose)
arba pasiekti ar virsyti 40 °C (pvz., vasarq lauko pasiirése
ar metaliniuose pastatuose).

Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai sugadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatoriy,
susidaro nuodingy gary ir medziagy.
Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq Svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis, skalaukite
atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol nebejausite
dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos j gydytojq, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty organiniy
karbonaty ir li¢io drusky misinio.
Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medZiaga
gali sudirginti kvépavimo takus. Iseikite j grynq orq. Jei
simptomai neisnykty, kreipkiteés j gydytojq.
JSPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirksciai arba paveiktas ugnimi
gali uzsidegti.
JSPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedékite akumuliatoriaus j jkroviklj,
Jjei jo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar paZeisti kokiu nors kitu badu (pvz,
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota
ir pan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima zati nuo
elektros sroves. Sugadintus akumuliatorius reikia grqZinti
j serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A JSPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. PavyzdZiui, nedékite akumuliatoriaus j prijuoste,
kisene, jrankiy déZe, gaminiy komplektavimo déZe, stalciy ir
pan., kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamaq jrankj paguldykite ant
sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant Siy pastatyti, taciau
taip stovédami jie gali bati netycia nugriauti.

Transportavimas

JSPEJIMAS! Gaisro pavojus. Vezant akumuliatorius,
gali kilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai baty
netycia sujungti laidZiosiomis medziagomis. VeZdami
akumuliatorius, uZtikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo medziaqy, kurios
galéty juos sujungti ir sukelti trumpgjj jungimgq. PASTABA.
Li¢io jony akumuliatoriy negalima vezti registruojamame
bagaze.
DEWALT akumuliatoriai dera su visomis galiojan¢iomis gabenimo
taisyklémis, kaip nurodyta pramoniniuose ir teisiniuose
standartuose, jskaitant JT rekomendacijas dél pavojingy prekiy
gabenimo; Tarptautinés oro transporto asociacijos (IATA)
taisykles del pavojingy prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy
kroviniy vezimo jura kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj
deél pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Licio
jony maitinimo elementai ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal
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JT bandymy ir kriterijy vadovo 38.3 punktg, kaip nurodyta JT
rekomendacijose dél pavojingy prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy transportuojami DEWALT akumuliatoriai
nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés
pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikes deklaruoti
kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy licio jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virsys 100 vatvalandziy (Wh).
Ant visy li¢io jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy
rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo DEWALT
nerekomenduoja gabenti atskiry li¢io jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija
100 Wh.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas
privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais

del pakavimo, zenklinimo / zymejimo ir dokumentacijos
reikalavimy.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija sio dokumento
rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli. Visgi
negalime suteikti nei aiskiai isreiksty, nei numanomy garantijy.
Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepaZeisty galiojanciy
jstatymuy.

FLEXVOLT™ akumuliatoriy gabenimas

DEWALT FLEXVOLT™ akumuliatorius turi du reZimus: naudojimo
ir transportavimo.

Naudojimo rezimas. FLEXVOLT™akumuliatorius naudojamas
atskirai arba yra DEWALT 18V gaminyje, jis veikia kaip 18V
akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius yra 54V

arba 108V (dviejy 54 V jtampos akumuliatoriy) gaminyje, jis
veikia kaip 54 V akumuliatorius.

Transportavimo rezimas. Kai ant FLEXVOLT™ akumuliatoriaus
yra sumontuotas dangtelis, jis veikia transportavimo rezimu.
ISsaugokite dangtelj gabenimui.

Transportavimo rezimu
elementy juostos
akumuliatoriuje yra elektriniu
badu atjungtos viena nuo kitos, ,
todél 1 didesnés energijos akumuhatorlus tampa 3 mazesnés
energijos akumuliatoriais. Taip padidinus akumuliatoriy kiek iki
3 mazesnés energijos akumuliatoriy, jiems nebetaikomi tie
gabenimo reglamentai, kurie yra taikomi didesnes energijos
akumuliatoriams.

Pvz,, transportavimo
energijos rodiklis yra

3 x 36 Wh, o tai reiskia,
kad gabenami 3 atskiri

Naudojimo ir transportavimo etikeCiy

Zenklinimo pavyzdys
36 vatvalandziy energijos

(D% Use: 108 Wh
(D)« Transport:3x36 Wh
akumuliatoriai. Naudojimo

energijos rodiklis yra 108 Wh (1 akumuliatorius).

Sandéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia saugojimui vieta turi buti vési ir sausa, esanti
atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés
Silumos arba salc¢io. Norédami uztikrinti optimaly veikimg
ir eksploatacija, akumuliatorius sandéliuokite kambario
temperaturoje.

2. Norédami, kad akumuliatorius buty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrautq ir
isimtg i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iskrauty.
Pries naudojimg akumuliatoriy reikia jkrauti.

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios etiketés

Kartu su siame vadove naudojamomis piktogramomis gali
bati naudojamos ir Sios jkrovikliy bei akumuliatoriy etiketése
esancios piktogramos:

PrieS naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

@ Jkrovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

E Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.
2\

Nejkraukite sugadinty akumuliatoriy.

AW/ | Saugokite nuo vandens.

PaZeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

i:ocl |kraukite tik esant 4-40 °C temperatUrai.

rﬁﬂ Skirta naudoti tik patalpoje.

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

5 DEWALT akumuliatorius jkraukite tik nurodytais DEWALT
jkrovikliais. Jei DEWALT jkrovikliu jkrausite ne DEWALT
gamybos akumuliatorius, Sie gali jtrakti arba sukelti
pavojingy situacijy.

Nedeginkite akumuliatoriaus.

~— NAUDOIJIMAS (be transportavimo dangtelio). Pavyzdys:
i Wh rodiklis yra 108 Wh (1 x 108 Wh akumuliatorius).

C:)T" TRANSPORTAVIMAS (su jtaisytuoju transportavimo

dangteliu). Pavyzdys: Wh rodiklis yra 3 x 36 Wh
(3 akumuliatoriai po 36 Wh).

Akumuliatoriaus tipas

Nurodyti jrankiai veikia su 18 volty akumuliatoriumi: DCE512
Galima naudoti Siuos akumuliatorius: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB1848B, DCB184G,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Daugiau
informacijos rasite skyriuje Techniniai duomenys.
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Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1 Darbo vietos ventiliatorius
1 Naudotojo vadovas

PASTABA. Modeliai N pateikiami be akumuliatoriy, jkrovikliy
ir reikmeny déziy. Modeliai NT pateikiami be akumuliatoriy ir
jkrovikliy. B modeliai pateikiami su,Bluetooth®” akumuliatoriais.

PASTABA. Zodelis Bluetooth®” ir logotipai yra registruotieji
prekiy Zenklai, priklausantys,Bluetooth®, SIG, Inc”. Visus tokius
Zenklus DEWALT naudoja pagal licencija. Kiti prekiy zenklai ir
prekybiniai pavadinimai priklauso jy atitinkamiems savininkams.

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.

Pries naudojimaq skirkite laiko atidZiai perskaitytiir issiaiskinti
$j vadovq.

Ant ventiliatoriaus esantys zenklai

Ant ventiliatoriaus rasite Sias piktogramas:

@ Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Datos kodo vieta (A pav.)

Datos kodas 5, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymetas ant korpuso.

Pavyzdys:
2027 XX XX
Pagaminimo metai ir savaité
Aprasymas (A pav.)

JSPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite Sio gaminio arba
kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalq arba
susizaloti.

1 Valdymo rankenélé

2 Akumuliatoriaus s3saja

3 Virsutiné rankena

4 Pakabinimo kabliukai

Naudojimo paskirtis

Darbo vietos ventiliatorius skirtas profesionaliems darbams.

NENAUDOKITE dregnomis oro sglygomis, $alia liepsniyjy

skysciy ar dujy.

NELEISKITE vaikams liesti Sio gaminio. Jei §j gaminj naudoja

nepatyre operatoriai, juos reikia prizidreti.

NENAUDOKITE aplinkoje, kurioje yra arba gali susidaryti

pavojingy dulkiy (pvz., kvarco dulkiy).

- Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti
Zmonés. Siuo gaminiu be priezitros negalima naudotis
maziems vaikams arba ligotiems asmenims.

Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems triksta patirties ir ziniy, nebent juos
prizidréty uz jy saugq atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su Siuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

|SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susiZeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

JSPEJIMAS! Naudokite tik DEWALT akumuliatorius ir
jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas i$
jrankio (B pav.)

PASTABA. UZtikrinkite, kad akumuliatorius @ buty visiskai
jkrautas.

Kaip jdeti akumuliatoriy j jrankio rankenag
1. Sulygiuokite akumuliatoriy @ su bégeliais akumuliatoriaus
sgsajoje (B pav.).
2. [kiskite akumuliatoriy j rankena, kad jis bty tvirtai jstatytas
j jrankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.

Kaip iStraukti akumuliatoriy i$ jrankio
1. Paspauskite atleidimo mygtuka @ ir tvirtai iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio rankenos.
2. |dékite akumuliatoriy | jkroviklj, kaip aprasyta Sio vadovo
skyriuje apie jkrovikl}.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius

(B pav.)

Kai kuriuose DEWALT akumuliatoriuose jrengtas jkrovos

lygio matuoklis, kurj sudaro trys zali $viesos diodai, rodantys
akumuliatoriaus jkrovos lyg;.

Norédami jjungti jkrovos lygio matuoklj @', paspauskite

ir palaikykite nuspaude jkrovos lygio matuoklio mygtuka.
Uzsidegusiy trijy zaliy $viesos diody lempuciy derinys parodys,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos
lygis nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nedviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.

PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio sudedamujy
daliy, temperataros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Ventiliatoriaus pakabinimas / montavimas
(A, Cpav.)

ATSARGIAI! Kai darbo vietos ventiliatorius pakabintas ant
kabliuky, nepurtykite ventiliatoriaus arba objekto, ant kurio
jis kabo. Nekabinkite ventiliatoriaus ant elektros kabeliy

ar kitoje nesaugioje vietoje. Kitaip galima susiZaloti arba
sugadinti turtq.

ATSARGIAI! Pakabinimo kabliukus naudokite tik kaip
parodyta A pav. Kabliukai neskirti laikyti papildomgq svor;.
Nejunkite ir nekabinkite nieko ant ventiliatoriaus, nes kitaip
galite kq nors sulauzyti.

ATSARGIAI! Nenaudokite kabliuky kaip savo svorio
atsvaros bet kokioje situacijoje.
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ATSARGIAI! Nestovekite po darbo vietos ventiliatoriumi,
kai $is sumontuotas virs galvos. Jei ventiliatorius nukris, kas
nors gali rimtai susiZaloti arba gali bati sugadintas pats
ventiliatorius.

ATSARGIAI! Nemontuokite darbo vietos ventiliatoriaus
ant luby.

PASTABA. 5j darbo vietos ventiliatoriy galima jvairiais budais
pakabinti arba pritvirtinti.

Pakabinimo kabliukai (A pav.)

Integruoti pakabinimo kabliukai 4 i3sikisa i$ ventiliatoriaus
korpuso, juos galima naudoti ventiliatoriui pakabinti ant iki

48 mm storio mediniy konstrukcijy. Prie$ naudodami batinai iki
galo istraukite kabliukus, tada, jei reikia, pasukite.

Akutes (C pav.)
Jei naudojate akutes 8, naudokite bent 2 sraigtus po vieng
kiekvienoje puséje, jsuktus j tvirtg pavirsiy.

1. Uzdékite placiaja akutés dalj ant sraigto galvutés.

2. Stumkite darbo vietos ventiliatoriy zemyn, kol sraigtas bus
siaurosios akutés dalies viduje, patikrinkite, ar ventiliatorius
tvirtai laikosi.

Ventiliatoriaus nesimas (A pav.)
Ventiliatoriy neskite laikydami uz rankenos 3.

Ventiliatoriaus kampo reguliavimas (A pav.)

JSPEJIMAS! Laikykite pirstus toliau nuo ventiliatoriaus
priekiniy ir galiniy groteliy.
Ventiliatorius yra su minkstais fiksatoriais, padedanciais uZfiksuoti

ji jvairiais kampais. Norédami pareguliuoti, atsargiai spauskite
arba traukite ventiliatoriaus rankeng 3.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos

JSPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir
galiojanciy reglamenty.

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
NetycCia jjungus galima susizeisti.

eve

Ventiliatoriaus jjungimas ir iSjungimas
(A pav.)

Norédami jjungti ventiliatoriy, sukite valdymo

rankenéle 1 pagal laikrodZio rodykle.

Norédami isjungti ventiliatoriy, sukite valdymo rankenéle 1
pries laikrodZio rodykle, kol iSgirsite spragteléjima.
Ventiliatorius gali veikti jvairiais greiciais, kurie reguliuojami
valdymo rankenéle.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant
minimalios techninés priezidros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai,
jei jj tinkamai priziarésite ir reguliariai valysite.
|SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

Jkrovikliui ir akumuliatoriui jokios priezitros nereikia.

O

N
Tepimas

Sio elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

3

Valymas
ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, iSpaskite jas sausu oru. Atlikdami $j darbgq, dévékite
patvirtintas akiy apsaugos priemones ir dulkiy kauke.

A JSPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudrékintq sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skyst].

Pasirinktiniai priedai
JSPEJIMAS! Kadangi su Siuo gaminiu nebuvo bandomi kiti
nei DEWALT priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti pavojinga.
Siekiant sumaZinti pavojy susiZaloti, su Siuo gaminiu
galima naudoti tik DEWALT rekomenduojamus priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités j

savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy
Hir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.
I Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite
elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje
www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bati
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Techninés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:

VisiSkai iSkrove isimkite akumuliatoriy is jrankio.
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Li¢io jony akumuliatorius galima perdirbti. GraZinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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LATVIESU

18V XR DARBA ZONAS VENTILATORS

DCE512

Apsveicam!

Jas izvélejaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DCE512
Spriequms Vic 18
Veids ]
Akumulatora veids Litija jonu
Svars (bez akumulatora) kg 2,7

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietoSanas rokasgramatu.

©

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzy, izlasiet So rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apzimé&jumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultdtd, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situaciju,
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestaties nave vai gt

smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situaciju, kuras

rezultdta, ja to nenovérs, var gat nelielus vai vidéji

smagus ievainojumus.

IEVERIBAI Norada situdciju, kuras rezultata negust

ievainojumus, bet, ja to nenovers, var radit materialos

zaudeéjumus.

Apzimé elektriskds stravas trieciena risku.

A
A

VISPARIGI ELEKTROINSTRUMENTA
DROSIBAS BRIDINAJUMI

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridindjumus,
noradijumus, ilustracijas un tehniskos datus, kas
atrodas elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek
feveroti visi turpmak redzamie noradijumi, var sapnemt
elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgreku un/vai gat
smagu ievainojumul.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Termins ‘elektroinstruments’, kas redzams bridinajumos, attiecas uz
o elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu,
vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada,.

Apzimé ugunsgreka risku.

1) Darba zonas drosiba

2)

3)

a)

b)

¢)

Rupeéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, piemeram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
putekjus vai izgarojumu tvaikus.

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Noversot uzmanibu, jas varat zaudeét kontroli par
instrumentu.

Elektrodrosiba

a)

b)

¢)

d)

e)

f)

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada

gadijuma nedrikst parveidot. lezemetiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas un
piemerotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam, piemeéram,
caurulem, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezemets, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstaklu iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|ust
udens, palielinds elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad nepdrnésdjiet,

nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu

no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet

vadu karstuma avotiem, ellai, asam skautnem vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarindjuma vadu, kas paredzeéts
lietosanai arpus telpam. [zmantojot vadu, kas paredzets
lietosanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vide, ierikojiet elektrobarosanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinds
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

a)

b)

Elektroinstrumenta lietosanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jis darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatdcijas laika var izraisit smagus
fevainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus.
Vienmér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os
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Akumulatori Ladetaji / uzlades laiks (minuteés)
Kat. Nr. Vi Ah - Svars(kg) | DCB104 DCB107 D(B112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
D(B548 18/54  12,0/40 1,44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 4,0 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/45%*  60/40%*  60/40%* 60 120
D(B183/B/G 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
D(B184/B/G 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/60%%  75/50%%  75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Datuma kods 2018114758 vai velaks
**Datuma kods 201536 vai velaks

4)

lietojot aizsardzibas lidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinds risks gat ievainojumus.

c) Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnesasanas parbaudiet, vai sledzis ir izslegta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas nonemiet no
ta visas regulesanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir piestiprindta
uzgrieznatsléega vai requlésanas atsléga, var gat
fevainojumus.

e) Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabadjiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzetds situdcijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

f) Valkajiet piemérotu apgerbu. Nevalkajiet parak
brivu apgerbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un
apgerbu kustigam detalam. Brivs apgerbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

g) Jainstrumentam ir paredzeéts pievienot putek|u
atsuksanas un savaksanas ierices, obligati tas
pievienojiet un ekspluatéjiet pareizi. Lietojot putekiu
savaksanas ierici, var mazindt putek|u kaitigo ietekmi.

h) Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgutas, tos bieZi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta
drosibas noteikumu ievérosanu. Bezripigas ricibas
sekas var bat smagi ievainojumi, ko var gat viena acumirkli.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope

a) Nelietojiet elektroinstrumentu ar speku.
Izmantojiet konkretam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvelétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet darbu
daudz labak un drosak.

b) Neekspluatejiet elektroinstrumentu, ja to ar sledzi
nevar ne ieslegt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav

¢)

d)

e)

f)

9)

h)

iespéjams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un

ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,

ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinds nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

Glabadjiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluateét personam, kas nav apmacitas to lietosana
vai neparzina Sos noradijumus. Flektroinstrumentiir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varetu ietekmet
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatdcijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta piendciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet griezZnus. Ja griezniem ir
veikta piendaciga apkope un tie ir uzasindti, pastav mazaks
to iestrégsanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatejiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
veéra darba apstaklus un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzets, var rasties bistama situacija.

Rapéjieties, lai rokturi un satversanas virsmas
vienmeér batu sausi, tiri un lai uz tiem nebutu ellas un
smervielas. Ja rokturi un satversanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

5) Akumulatora instrumenta lietosana un apkope

a)

Uzladejiet tikai ar raZotaja noteikto ladeétaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzets vienam akumulatora veidam, tiek
ladets cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.
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b) Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgreka risks.

¢) Kamer akumulators netiek izmantots, glabdjiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, piemeram,
papira saspraudem, monétam, atslegam, naglam,
skrivem vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailém, rodas issavienojums, kas var izraisit apdequmus
vai ugunsgreku.

d) Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var iztecet
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja skidrums nonak acis, meklejiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai apdequmus.

e) Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots, tam
var bat neparedzamas sekas, tadejadi izraisot ugunsgreku,
spradzienu vai ievainojuma risku.

f) Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmeérigi augstas temperataras iedarbibai. Uguns
vai vismaz 130 °C augstas temperatdras fedarbiba tie var
uzspragt.

g) leverojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladéjiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperaturas diapazona. Uzladéjot nepareizi vai arpus
minéta temperataras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

6) Remonts

a) Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificets remonta specidlists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

b) Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai pilnvarotai
remontdarbnicai.

Ipasi drosibas noteikumi darba zonas

ventilatoriem

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Darba zonas
ventilatoru vai ladétaju nedrikst ekspluatet viegli
uzliesmojosu skidrumu tuvuma vai ari gazu vai
spradzienbistama vide. leksejas dzirksteles var aizdedzindt
izgarojumu tvaikus un radit ievainojumus.

Pirms tirisanas iznemiet akumulatoru.

Nemazgajiet darba zonas ventilatoru ar tdeni un nepielaujiet

tdens ieklasanu taja. Neiegremdeéjiet darba zonas ventilatoru

adeni.

- Kamertiek lietots darba zonas ventilators, nenosedziet to ar
dranu vai citiem uzliesmojosiem materialiem, jo palielinas
ugunsgreka risks.

Darba zonas ventilators ir paredzéts profesiondlai lietosanai.
Ja darba zonas ventilatoru nelietojat, uzglabajiet to telpas.
Nelietojiet darba zonas ventilatoru puteklaina vidé, kur ir
kaitigu putek|u, pieméram, kvarca putek|u, klatbatnes risks.

BRIDINAJUMS! Nelietojiet ventilatoru ar bezkontaktu
atruma kontroles ierici.

UZMANIBU! Kad darba zonas ventilators netiek
lietots, tas janovieto gulus uz stabilas virsmas, kur
neviens nevar aizkerties aiz instrumenta un apkrist.
Dazus instrumentus, kam ir liels akumulators, var novietot
stavus uz ta, tacu sada gadijuma tos var viegli apgazt.

Atlikusie riski

Lai arl tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek

izmantotas drosibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespéjams

noverst. Tie ir $adi:

. dzirdes pasliktinasanas;

- levainojuma risks lidojosu dalinu dej;

- risks gut apdegumus no piederumiem, kas darba laika klust
karsti;

- levainojuma risks ilgstosa darba ilguma deé|

1

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Ladétaji
DEWALT ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai batu
maksimali vienkarsi ekspluatéjami.
Elektrodrosiba

Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ari to, vai
ladetaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.
Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi
EN60335, tapéc nav jalieto iezemeéts vads.

Ja baro$anas vads ir bojats, tas ir janomaina tikai DEWALTvai
pilnvarota remontdarbnicas.
Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jaiirjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
«  nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
. pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
- pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 3 A.
Pagarinajuma vada lietosana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais dzislas
izmérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér pilniba atritiniet vadu.

Svarigi drosibas noradijumi visiem akumulatoru
ladéetajiem

SAGLABAJIET $OS NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir ieklauti
svarigi droSibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem
akumulatoru ladetajiem (sk. tehniskos datus).
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Pirms ladetaja izmantoSanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladetaja, akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladétaja
nedrikst iek|at Skidrums. Var gat elektriskas stravas
triecienu.

BRIDINAJUMS! leteicams lietot noplidstravas
aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam nominala
noplidstrava neparsniedz 30 mA.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai mazinatu ievainojuma
risku, uzladéjiet tikai DEWALT uzladéjamos akumulatorus.
Cita veida akumulatori var eksplodet, izraisot ievainojumus
un sabojajot instrumentu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
Issavienojumu atklatos ladetaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladetaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materidalus,
pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladetajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladétaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.

NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi Saja rokasgramata. Ladetajs ir ipasi paredzets
St akumulatora uzladésanai.
Sie ladetaiji ir paredzeéti tikai un vienigi DEWALT
uzladéjamo akumulatoru uzdésanai. Lietojot to citiem
merkiem, var izraisit ugunsgreka, elektriskas stravas vai
naveéjosa trieciena risku.
Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.

- Atvienojot ladetaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadejadi mazinds risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgreka, elektriskas stravas vai navejosa trieciena risku.

- Uzladetaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventilacijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekspuse. Novietojiet ladetaju vieta,
kur nav karstuma avotu. Ladetaja vedinasanu nodrosina
atveres korpusa augspuse un apakspuse.

- Nelietojiet ladetaju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties janomaina.

- Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladetaju, ja tas ir sanemis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadadjiet
to pilnvarota apkopes centra.

Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadadjiet to pilnvarota apkopes centra. Ja

tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontets, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navéjosa trieciena vai aizdegsanas
risks.

> B > b

- JabaroSanas vads ir bojats, razotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavéjoties
janomaina pret jaunu, lai novérstu bistamibu.

- —v

- Pirms ladeétaja tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadeéjadi mazinas elektriskas stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinds, ja iznemat tikai akumulatoru.

- NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladetajus.

- Ladetajs ir paredzéts darbibai ar standarta 230 V
majsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst izmantot
citu sprieguma limeni. Nemiet vérd, ka tas neattiecas uz
transportlidzek|u ladétajiem.

Akumulatora uzladesana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievietosanas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru 6 ladétaja lidz galam, lidz atduras.
Vienmeérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkana lampina deg vienmeérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai art atstat ladétaja. Lai iznemtu akumulatoru no
ladetaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 7, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu
darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas pilniba
uzladgjiet jaunu akumulatoru.

Ladetaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori

E Notiek uzlade

————&

] Pilniba uzladets E
N Karsta/auksta akumulatora uzlades g:
E atlikSana* ‘

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemerotai
temperatUrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, savietojamais ladétajs
to neuzlade. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas
ladeétaja indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klame ir ladétaja.

Ja ladetajs konstaté k|imi, nogadajiet ladétaju un akumulatoru
pilnvarota remontdarbnica, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atliksana

Ja ladétajs konstate, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atlikSana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatQru. Péc tam ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar $o funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

25



LATVIESU

Auksts akumulators tiek uzladets 1énak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek Iénak uzladéts, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis.

Ladetajs DCB118 ir aprikots ar iek$&ju ventilatoru, kas dzesé
akumulatoru. Ventilators automatiski ieslédzas, kad ir jaatdzese
akumulators. Ladétaju nedrikst lietot, ja ventilators nedarbojas
pareizi vai ja ventilacijas atveres ir nosprostotas. Nepielaujiet, ka
sveskermeni iek|Ust ladétaja iekSpusé.

Elektroniska aizsardzibas sistéma

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments
tiek automatiski izslégts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladéjiet to, kamer tas ir pilniba uzladéts.
Piestiprinasana pie sienas
Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot
vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie
sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zinama attaluma no stdra vai citiem skersliem,
kas var traucét gaisa plismu. Izmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz
sienas. Ciesi piestipriniet ladétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm
garas gipsSkartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm
lielu galvas diametru, kuras ieskrave koksné optimala dziluma,
atstajot arpusé apmeram 5,5 mm garu skraves daju. Novietojiet
ladétaja aizmuguré eso3as spraugas pret izvirzitajam skravém un
ievietojiet skrlves spraugas.
Noradijumi ladetaja tirisanai
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladetaja
aréjas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet Gdeni vai tirisanas
lidzek|us. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
fekldst skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet Skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un
spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un
ladétaja lieto3anas izlasiet turpmakos droSibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzladésanas procesu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

- Akumulatoru nedrikst ladeét vai lietot spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. levietojot akumulatoru ladetaja vai izpemot
no ta, var uzliesmot putek|i vai izgarojuma tvaiki.
Akumulatoru nedrikst iespiest ladetaja ar speku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas deretu

citam ladetajam, kurs nav savietojams, jo tadéjadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.

« Uzladégjiet akumulatoru tikai ar DEWALT ladeétajiem.

- NEDRIKST akumulatoru apliet ar adeni vai citu Skidrumu vai
iegremdet kada skidruma.

« Neuzglabdjiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietas, kur temperatira var nokristies
zem 4 °C (39,2 °F) (pieméram, ziemas laika ara nojumeés
vai metala celtnés) vai ari sasniegt vai parsniegt 40 °C
(104 °F) (pieméram, vasaras laika ara nojumés vai
metdla celtnés).

- Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodet. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

«Jaakumulatora skidrums noklust uz adas, nekaveéjoties
mazgajiet skarto vietu ar maigu ziepjudeni. Ja
akumulatora Skidrums nokust aci, skalojiet to, tecinot
udeni par atvértu aci 15 mindtes vai tikmer, kamer pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ievérojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir Skidru organisko karbonatu
un litija saju maisijums.

. Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepdriet, meklgjiet medicinisku palidzibu.

A BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora skidrums

var uzliesmot, nonakot saskare ar dzirkstelem vai liesmu.

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisgjis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladetaja. Akumulatoru nedrikst
lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
vai ladetaju, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests vai
citadiir bojats (piemeéram, caurdurts ar naglu, parsists ar
amuru, samidits). Var rasties elektriskas stravas vai navejoss
trieciens. Bojati akumulatori janogada remontdarbnicd, lai
tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Neparnésajiet
un neuzglabajiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala
priekSmetiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru
priekSautos, kabatas, darbariku kastes, davanu komplektu
karbas, atvilktnés utt., starp naglam, skravem, atslégam
utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zeme. Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz ta, tacu $ada gadijuma
tos var viegli apgazt.

Transportéesana

BRIDINAJUMS! Ugunsgreéka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgréks, ja akumulatora
spailes nejausi nonak saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailem ir
jabat aizsargatam un izoletam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu. PIEZIME. Litija
Jjonu akumulatorus nedrikst ievietot registrétaja bagaZza.
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DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANQ ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jaras noteikumiem par bistamam precem (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu iek|autas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais
reguléjums. Kopuma tikai tie satijumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),

ir jatransporté athilstigi 9. kategorijas pilnajam reguléjumam.
Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
energijas nominala ietilpiba vatstundas. Turklat, nemot

véra sarezqito requléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu
akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties

uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar
akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa
parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lielaka par
100 Wh.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas minétie
noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markesanas/apzimesanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridi, kad $is dokuments
tika sastadits. Tomer netiek nodrosinatas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir athildigs par to, lai vina riciba atbilstu speka
esosajiem noteikumiem.

FLEXVOLT™ akumulatora transportésana

DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi rezimi: lietoSana un
transportésana.

Lietosanas rezims. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas savrup
vai ir ievietots DEWALT 18V instrumenta, tas darbojas ka 18V
akumulators. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas 54 V vai

108V (divi 54 V akumulatori) instrumenta, tas darbojas ka 54 V
akumulators.

Transportésanas rezims. Ja uz FLEXVOLT™ akumulatora ir
nostiprinats vacins, tas ir transportésanas rezima. Vacinam
jaatrodas uz akumulatora, lai to transportetu

Atrodoties transportésanas \

noradita 3 x 36 Wh, kas nozimé 3 akumulatorus, katram pa
36 Wh. LietoSanas nominala energija ir 108 Wh (1 veselam
akumulatoram).

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemerotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tieSu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodroSinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana, to ieteicams
pilniba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladetaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators ir jauzlade.
Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
sadam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimeés.

L0

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.
) Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

/- | Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Uzladéjiet tikai 4-40 °C temperatara.

Lietosanai tikai telpas.

>

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

Uzladéjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem

rezima, akumulatora elementu
virknes ir elektriski atvienotas, ka
rezultata tas tiek sadalits pa

3 atseviskiem akumulatoriem ar mazaku nominalo energiju
(Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru, kam ir augstaka nominala
enerdija. Sadi iegastot 3 akumulatorus ar mazaku nominalo
energiju, var panakt to, ka uz tiem neattiecas noteikti
transportésanas noteikumi, ko pieméro akumulatoriem ar
augstaku energiju. Lietosanas un transportésanas rezimu
Piemeéram, transportéjot markejuma paraugs

nominala energija C)‘;' Use: 108 Wh

vatstundas var tikt

()¢ Transport:3x36 Wh

paredzetajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladetaju uzlade citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus
apstak]us.

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

LIETOSANA (bez transportésanas vacina). Piemers.
Nominala energija vatstundas ir 108 Wh (1 vesels
akumulators ar 108 Wh).
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«— TRANSPORTESANA (ar iebGvétu transportésanas
vacinu). Piemers. Nominala energija vatstundas ir
3 x 36 Wh (3 atseviski akumulatori, katrs pa 36 Wh).

Akumulatora veids
Sadi instrumenti darbojas ar 18V akumulatoru: DCE512

Drikst lietot Sadus akumulatorus: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Sikaku informaciju
sk. tehniskajos datos.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 Darba zonas ventilators

1 Lietosanas rokasgramata

PIEZIME. N mode|u komplektacija neietilpst akumulatori,
ladeétaji un piederumu karbas. NT mode|u komplektacija
neietilpst akumulatori un ladétaji. B modelu komplektacija
ietilpst Bluetooth® akumulatori.
PIEZIME. Bluetooth® varda zZime un logotipi ir ipasnieka
Bluetooth®, SIG, Inc. registrétas precu zimes, un DEWALT lieto $is
zimes saskana ar licenci. Citas precu zimes un komercnosaukumi
pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.
Parbaudiet, vai transportéSanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.
Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu So rokasgramatu.

Apziméjumi uz ventilatora
Uz ventilatora ir attélotas $adas piktogrammas:

@ Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Datuma koda novietojums (A. att.)
Datuma kods 5, kura ir noradits ari razosanas gads, ir nodrukats

uz korpusa.
Piemers.
2021 XX XX
Razosanas gads un nedéla
Apraksts (A. att.)

BRIDINAJUMS! Nedrikst parveidot instrumentu vai ta
dalas. Sadi var izraisit bojajumus vai var gat ievainojumus.
1 Regulésanas ciparripa
2 Akumulatora pieslegvieta
3 Augséjais rokturis
4 Piekarsanas aki
Paredzeéta lietosana
Darba zonas ventilators ir paredzéts profesionalai lietosanai.
NELIETOJIET mitros apstak|os vai viegli uzliesmojosu skidrumu
un gazu klatbatne.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja o instrumentu
ekspluaté nepieredz&jusi operatori, vini ir jauzrauga.

NELIETOJIET vidé, kur ir kaitigu putekl|u (pieméram, kvarca
puteklu) klatbatnes risks un kuri var nonakt gaisa.
Mazi bérni un nespécigas personas. So instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drodibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma

risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladetajus.

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (B. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators @ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta rokturi
1. Savietojiet akumulatoru @ ar sliedém uz akumulatora
pieslégvietas (B. att.).
2. Bidiet akumulatoru rokturi, lidz tas ir ciesi nofiksets
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 7 un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits $is
rokasgramatas sadala par ladétaju.

Akumulatora uzlades indikators (B. att.)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada
akumulatora atliku$o uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades limena indikatoru 9,
nospiediet un turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora
pogu. Visas tris gaismas diodes dazadas kombinacijas norada
atlikuso uzlades limeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kjuvis
parak zems un lietoSanai nederigs, uzlades limena indikators
neiedegas, un akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatlra un lietosanas veids.

Ventilatora piestiprinasana pie sienas

(A, C. att.)

ﬁ UZMANIBU! Ja darba zonas ventilators ir piekarts aiz
akiem, nekratiet lukturi vai prieksmetu, kurd tas ir iekarts.
Darba zonas ventilatoru nedrikst iekart elektribas vados vai
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citur, kur tas nav drosi. Citadi var gt ievainojumus vai radit
materialos zaudejumus.

A UZMANIBU! Izmantojiet piekarinasanas akus vienigi
ventilatora piekarsanai, ka noradits A. att. Piekarsanas aki
nav paredzeti papildu slodzes balstisanai. Pie ventilatora
nedrikst neko citu ne piestiprindt, ne piekart, citadi tas var
sabojaties.

A UZMANIBU! Neizmantojiet piekarsanas akus sava svara
balstisanai vai lidzsvarosanai.

ﬁ UZMANIBU! Nestaviet zem ventilatora, ja tas ir uzstadits
augstu gaisa. Ja ventilators nokrit, var gat smagus
fevainojumus vai ventilators var tikt sabojats.

A UZMANIBU! Nepiestipriniet ventilatoru pie griestiem.

PIEZIME. So darba zonas ventilatoru var uzstadrt vairakos
veidos.

Piekarsanas aki (A. att.)

lebavétie piekarinasanas aki 4 tiek izvilkti no ventilatora
korpusa, un tos var izmantot ventilatora piekarsanai pie
bavniecibas kokmateriala maks. 48 mm biezuma. Pirms
lietosanas aki ir pilniba jaizvelk, tad japagriez péc vajadzibas.
Montazas caurumi (C. att.)

Ja izmantojat montazas caurumus ‘8, ieskravéjiet vismaz
2 skrQves pie stingras virsmas — pa vienai katra puse.

1. Uzlieciet montazas cauruma platako dalu uz skrives galvas.

2. Bidiet darba zonas ventilatoru uz leju, lidz skrive atrodas
montazas cauruma Saurakaja vieta, un parbaudiet, vai
ventilators ir stingri nostiprinats.

Ventilatora parnésasana (A. att.)
Ventilators ir japarnésa, turot aiz augséja roktura 3.

Ventilatora lenka mainisana (A. att.)
BRIDINAJUMS! Turiet pirkstus drosa attaluma no
ventilatora priekséjas un aizmuguréjas restes.

Sim ventilatoram ir mikstas gropes, lai to varétu noregulét
dazados lenkos. Lai regulétu, viegli pavelciet vai paspiediet
ventilatora rokturi 3.

EKSPLUATACLJA

Lietosanas noradijumi
BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un spéka esosos normativos aktus.
BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un izpemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.

Ventilatora ieslegsana un izslegsana (A. att.)
Lai ieslégtu ventilatoru, pagrieziet requlésanas ciparripu 1
pulkstenraditaja virziena.

Lai izslégtu ventilatoru, pagrieziet requlésanas ciparripu 1
pretéji pulkstenraditaja virzienam, lidz ta nokliksk.

Ventilatoram ir dazadi atrumi, kurus var mainit ar requlésanas
Ciparripas palidzibu.

APKOPE

Sis elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar

mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir

atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas tirsanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.

Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un

akumulatora apkopi.

O

hYd

Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

ox
TiriSana
BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpatiet netirumus un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atverés, ka ari visapkart tam. Veicot $o
darbu, valkajiet atzitus acu aizsarqus un puteku masku.
A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav

kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat So detaju
materialu. Lietojiet tikai maiga ziepjadeni samitrinatu
lupatinu. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
fekldst skidrums; instrumentu nedrikst iegremdét Skidruma.

Piederumi

A BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
ieteicis un nepiedava, nav parbauditi lietoSanai ar So
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet. Lai
mazinatu ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.
Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet
izplatitajam.

Vides aizsardziba
Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
akumulatorus ar o apziméjumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

I |Zstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietejiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.
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Uzladeéjams akumulators
Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladé, kad tas vairs
nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms
tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:
izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;
litija jonu elementus iespejams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru izplatitajam vai vietéja atkritumu parstrades
punkta. Savaktie akumulatori tiek pareizi otrreizéji parstradati
vai likvideti.
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PYCCKWUW A3bIK

18V XR CTPOUTEJIbHbIW BEHTUJIATOP

DCE512

Mo3apaBnaem!

Bbl npunobpenu nuctpymeHt DEWALT. MHOroneTHWi onbiT,
TUATeNbHAA pa3paboTKa U3AENUIA U UHHOBALIMN AeNatoT
KomnaHwio DEWALT oiHWM 13 CaMbIX HA[IEXKHbBIX MAPTHEPOB /14
nosb3oBaTenei NpodeCccMoHanbHbIX NEKTPOUHCTPYMEHTOB.

TexHuyeckune XapPaKTepucTukun

DCEST2
Hanpaxetue B 18

M0CT. T0Ka

Tun 1

Tun batapen WIOHHO-NNTHeEBAA

Bec (6e3 akkymynaTopHoii batapen) Kr 2,7

BHUMAHMWE! Bo usbexaHue pucka nosy4yeHus mpagm
03HAKOMbMECkL C UHCMPYKYUed.

0603HaueHu. MpaBuna TeXHUKM

6e30nmacHOCTU

HuKe onwvcbiBaeTCA ypoBEeHb ONacHOCTU, 0603HaYaeMbli
KaXablM 13 npefynpexaeHnii. [poumntanTte pykoBOACTBO U
obpaTnTe BHUMaHWe Ha AaHHble CUMBObI.
OITACHO! O603Ha4aem onacHyto cumyayuro, Komopas
Heu36exHo npusedem K cepbe3Hol mpasme usu
cmepmesibHOMYy Ucxody, 8 C/1y4ae Hecob00eHUs
coomsemcmayowux mep 6e3onacHocmu.

A BHUMAHMUWE! Yxazeisaem Ha nomeHYuaibHO ONACHYIO
cumyayuto, Komopas, 8 cJ1y4ae Hecob/0eHuA
coomgemcmayujux Mep 6e3onacHocmu, Moxem
npusecmu K cepbesHoli mpasme uau cmepmesnioHoMy
ucxooy.

A [TPELIYIIPEXK[IEHWE. Ykazeisaem Ha nomeHyuaibHo
ONACHYIo CUMyayuro, KOmopas, 8 CJly4ae HecobmooeHus
coomgemcmayioujux mMep 6e30nacHoCmu, Moxem
cmame npuyuHol mpasm cpedHeli unu nezkoli
cmeneHu msxecmu.

[IPUMEYAHNE. Ykazeisaem Ha npakmuku, He uMetoujue
omHouwlieHUe K mpasmam, Ho ec/iu UMu npeHebpeys,
Mo2ym npusecmu kK nopye umyujecmea.

A Ykaseieaem Ha PUCK NOpaxeHud 3J1eKmpuyeCckumM MmoKom.

A Ykaseieaem Ha PUCK 80320PAHUA.

OBLLUWE MPABWJIA TEXHUKK
BE3OMACHOCTW NMPX UCMOJIb30BAHUU
NEKTPOUHCTPYMEHTOB

BHUMAHMUE! lTfpoumume ece npasuna
mexHuKu 6e3onacHocmu, UHCMpYKyuu,
unCMpayuu u cneyugukayuu no 0aHHOMY
371eKmpouHcmpymeHmy. HecobniooeHue 8cex
HUXenpu8edeHHbIX UHCMPYKYUU Moxem cmame

I’)/QU‘-IUHOU NOPAXXeHUA 3J1eKMpu4eCcKUuM ImoKom,
80320pdHuUA u/unu maxesnou mpasmel.

COXPAHUTE BCE UHCTPYKU U ANA
NMOCNEAYIOLWEIO UCMOJZIb3OBAHUA

TepMUH «371eKMPOUHCMPYMEHM>» 8 NPEOYNPEXOEHUAX
OMHOCUMCA K NUMAemMoMy om 3eKkmpocemu (NpOBOOHOMY)
U/Iu 0m axkkymynamopHslx bamapeti (6ecnposodHomy)
3N1EKMPOUHCMPYMEHMY.

1) Be3onacHOCTb Ha pabouem mecTe

a) Cnedume 3a yucmomoli U Xopowum oceeujeHuem
Ha paboyem mecme. becnopAOOK UL NI0X0e
ocgelyeHue Ha paboyem mMecme Mo2ym cmame NPUYUHOU
HeCYacmHo20 CJy4as.

b) 3anpewaemca pabomams c
3/1eKMPOUHCMPYMeHMamu 80
83pblBOONACHbIX Mecmax, Hanpumep, 861u3u
Jle2Kkosocn/1IameHAWUXCA Xudkocmel, 2308 U
nbinu. VIckpel, Komopble NoAsnAlMCA npu pabome
3/1eKMPOUHCMPYMEHMOB MO2ym NPUBECMU K
B0CNIAMEHEHUIO NbIU UL NAPO8.

c) Cnedume 3a mem, ymo6bl 80 8pemsa pabomel
3/1eKMPOUHCMpYMeHmMoM 8 30He pabomel He 661710
nocmopoHHuXx u demedi. Omasexkasce om pabomei 8l
MOXeme NomMepame KOHMPOsTb HA0 UHCMPYMeHMOM.

2) dnekTpo6e3onacHOCTb

a) LimencenvHas sunka snekmpouHcmpymenma
0o/mkHa coomeemcmaogame po3emke. Hukoz0a
He MeHAlMe 8U/IKy UHCmpymeHma. 3anpewjaemcs
UuCNos1b308aMb NeEPeXoOHUKU K 8UIKaM 015
3/1eKMPOUHCMPYMEHMOo8 C 3a3emsieHUeM.
Mcnonb308aHuUe 0pUUHATbHBIX WMENCeSTbHbIX BUITOK,
coomgemcmayrowjux muny cemesoti po3emku CHUXaem
PUCK NOPAXEHUA 31eKMPUYECKUM MOKOM.

b) U3zbeealime KOHMaKkma c 3a3em/ieHHbIMU
noeepxHocmMAMU, makumu Kak mpy6si, paduamopsi
U X0/100uNTbHUKU. Ec/iu 8bl 6ydeme 3a3emieHbl,
YBesIuYuBaemca pUCK NOPAXEHUS 31eKmpUYyecKuM
MOKOM.

¢) 3anpewaemca ocmaensamo 351eKmpouHcmMpymeHm
noo 000eM U 8 Mecmax nosbilieHHOU 8J1aXKHOCMuU.
[pu nonadaHuu 800bI 8 371eKMPOUHCMPYMeHM, PUCK
NOPaXeHUs S1eKMPUYECKUM MOKOM 803pacmaem.

d) bepeaume kabeno om nospexoeHull. Hukoz0a
He ucnonb3ylime kabeno 0719 nepeHoCKU
3/1eKmpoUHCMpyMeHma, He maHUMe 3d He20,
NbIMAasAce OMK/IIOYUMb UHCMPYMeHm om cemu.
Jepxume kabenb nodanbwie om UCMOYHUKOB
mensa, Macna, oCmpbix Y2108 unu 08UXYWUXCA
npedmemoas. [108pexx0eHHbIU Uiu 3anymarHeit Kabesb
NUMAHUA NOBbILIAEM PUCK NOPAXEHUS 31eKmpUyecKum
MOKOM.

e) [Mpu pa6ome c 31eKMpPOUHCMPYMeHMOM 8He
nomeuwjeHus Heo6xo0UMO NoJIb308AMbCA
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AKKyMynATopHble 6atapen 3apAapHble ycTpolicTBa/Bpema 3apanKM (MuH.)
Kar. N Bocs oo Ay Bec (k) | DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115  DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
D(B181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
D(B182 18 4,0 0,61 60/40%* 185 120 100 60  60/45%*  60/40%* 60/40%* 60 120
DCB183/B/G 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 062 | 75/50%% 240 150 120 75 75/60%F 75/50%F  75/50%% 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 40
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Koo oamer 2018114758 unu Hogee
**K00 dambl 201536 unu Hogee

f)

yonuHumernem, pacCHuUMaxHbIM HA IKCNJyamayuio
8 cOOmeemcmayrwux ycosusx. /lcnonv3osarue
Kabesna NUMAarus, NpeOHAasHa4eHHoz0 0714
UCNOJIb308AHUS 8HE NOMELLeHUS, CHUXaem puck
NOPAXeHUs 31eKMPUYeCKUM MOKOM.

pu Heob6xo0uMocmu 3Kkcniyamayuu
3/1eKmpoUHCMpPyMeHma 8 Mecmax ¢ N08bIWeHHOU
8J1aXKHOCMbI0 UCNOJb3Ylime ycmpolicmeo
3awumuozo omkntoyerHus (¥Y30). Vicnonwssosarue Y30
CHUXAEM PUCK NOPAXeHUSA 31eKMPUYECKUM MOKOM.

3) O6ecneuyeHne NHAMBUAYaNbHON 6e30MacHOCTY

a)

b)

c)

d)

pu pa6ome c 3nekmpouHcmpymeHmMom
coxpaHatime 60umenbHoCcMeb, ciedume 3a

ceoumu delicmauaMU U pyKogoocmaylimecs
30pasbim cmbiciom. He pabomatime ¢
3/71eKmpoUHCMPYMeHMOM, ec/lu 8bl yCMasnu,
Haxooumecob 8 COCMOAHUU HAPKOMUYECKo20,
aJ1K020/1bH020 ONbAHEHUSA UJU N00 8o30elicmauem
JleKapcmeeHHbIX npenapamos. HesHuMamesnbHOCMb
npu pabome ¢ 31EKMPOUHCMPYMEHMOM MOXEM
NpUBECMU K Cepbe3HbIM MPasMan.

Ucnone3ytlime cpedcmea uHousudyanbHoli
3awumel. Bcez0a Hadesatime 3aujumHsie OYKU.
Vicnonb3osaHue npu pabome makux cpedcma 3awumei,
KK Nel1e3auumHasn Macka, 0bysb ¢ Heckonb3awel
nodowiol, KAacka U 3auumHele HayWHUKU CHUXaem puck
mpasm.

lMpumume mepoi 0519 npedomepaujeHus
c/yyatiHoz2o eKoYeHus. [leped mem kak
NOOK/II0YUMb 31eKMpPOUHCMpPyMeHm K cemu u/unu
akKymynamopHol 6amapee, 839mb UHCMpYyMeHm
usu nepeHecmu e20 Ha dpyzoe Mecmo, y6eoumecs 8
mom, Ymo 8bIK/II0Yamesib HAXo0UMCA 8 NOJIOXKEeHUU
«Bbikn.». EC/iu npu nepeHocKe 31eKmpouHCmpymeHm
0CMAsASMb NOOKIIOYEHHBIM K CEMU 3/1eKMPONUMAus,
U npu 3mom 8awl nasey, 6yoem Haxooumeca Ha
8bIK/TIOYAMes1e, MO0 MoXem Cmame NPUYUHOU
HECYAacmHbIX C/1y4aes.

Y6epume ace pe2ynupogoyHeie unu 2aeyHoie Koyu
nepeo eKk/il04YeHueM 371eKmpouHcmpymMeHma.

e)

f)

9)

h)

Koy, ocmasJsieHHbIt Ha 8pawaouetica yacmu
IEKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem mpasmuposdme.

He neimaiimece 0omaHymobca 00 cnuwKom
y0asieHHbIX nosepxHocmel. Bcez0a meepdo cmotime
Ha Ho2aX, COXPAaHAsA pasHosecue. Mo N0380/1UM
JIy4uUIe KOHMPOJIUPOBAMb 31eKMPOUHCMPYMEHM 8
HenpeosuoeHHbIX CUMYayusXx.

Odesatimecb coomeemcmayowum o6pazom.

He Hocume c80600HYyI0 00ex0y u l08enupHole
yKkpaweHus. Cnedume 3a mem, 4mo6el 80/10Cbl U
odex0a He nonadasnu noo 08uXxyujuecsa demanu.
BosmoxHo HamamelsaHue c60600HOU 00ex0b,
108€/1UPHbIX U30e1ull U ONTUHHbIX 80/10C HA 08UXYU4UECS
demarnu.

lpu Hanu4uu ycmpoticme 0514 NOOK/I0YeHuA
o6opydoeaHus 0ns yoaneHus u c6opa neiiu
Heo6x00umo obecneyums NPAsUIbHOCMb UX
NOOKJ/II0YeHUA U 3Kcnalyamayuu. /cnosb308aHue
ycmpoucmea 014 nelyieyoaneHus cokpauaem pucku,
CBA3AHHbIE C NbITBIO.

He donyckatime camoHadeaHHocmu u
U2HOpUPOBAHUSA NPAsUJ1 MexXHUKuU 6eonacHocmu
daxxe npu 6onbwom onbime pabomel
UHCMpymeHmom. HebpexHoe delicmaue Moxem
CMame npuyuHoU cepbe3HoU mpagmel 3a 00T CeKyHObI.

4) JKcnayaTtauus SNeKTPOUHCTPYMEHTa U yXon
3a HUM

a)

b)

¢)

U36ezalime upe3mepHol Hazpy3Ku
3nekmpouHcmpymeHma. Micnone3ylime
3/1eKmpouUHcMpyMeHm 8 coomeemcmeuu

C HasHaveHuem. [1pasusibHO NO00OPAHH®IL
3/1eKMPOUHCMPYMEHM 8bINOSIHUM pabomy bosiee
3pekmusHoO U 6e30nacHo Npu CMaHoapmHoU Hazpy3ke.

He none3yiimece uHcmpymeHmom, ecu He
pabomaem sobiko4amens. /10600 UHCMpymeHm,
YNPassAMb BbIK/OYEHUEM U 8KITIOYEHUEM KOMOPO20
HEB03MOXHO, NPedcmassigem onacHOCMb U NOOSIeXUM
PEMOHMY.

[eped nioboli pe2ynuposkodi, cmeHol
0onoJiHUMesbHbIX npuHadaexxHocmel uiu nepeo
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d)

e)

f)

9)

h)

y60pKoli UHCmpyMeHmMa Ha XpaHeHue, OmKJYyume
€20 0m cemu u/unu CHUMUMe akKymMy/smopHyio
6amapeto, ec/iu ee MOXXHO CHAMb. Takue
npegeHMUBHble Mepbl 6e30NACHOCMU CHUXAM PUCK
C/1Y4AaliHO20 BK/TKOYEHUA 371eKMPOUHCMPYMeHmA.

XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm @ He0oCmynHoOMm
019 0emeli Mmecme u He no3gonAtlime pabomams
C UHCMPYMeHMOM J1100AM, He UMelowWum
coomeemcmayoujux HagbiKko8 pabomel C MAaKozo
poda uHcmpymeHmamu. 371eKmpouHCMpPyMeHm
npedcmassigem onacHOCMb 8 PYKAx HEONbIMHbIX
nosns3oeamened.

Moddepxusatime 3nekmpouHcmpymeHm u
Hacaodku 8 ucnpagHom cocmosHuu. [lposepbme,
He HapyweHa Jlu UeHMPOBKA UJIU He 3aK/TUHeHbl
Jlu 08uXKywueca 0emasu, Hem Jiu nogpexoeHuli
U/IU UHbIX HeucnpasHocmel, Komopbie Mo2/1u 6bl
nosausame Ha pabomy 31eKMpPoOUHCMpyMeHma.
B cnyuae o6HapyxeHusa nospexoeHud,

npexoe YemM npucmMynume K 3Kkcnjyamayuu
371eKmpouHcmpymeHma, e2o csiedyem
ompemMoHMUPoB8AMb. b0/1bWILUHCMBO HECUACMHbIX
C/1y4aes NpoUCXooum U3-3a 31eKmMpOUHCMPYMEHMOS,
KOmopele He 00CyuBaomca O0KHbIM 06PA30M.

Cnedume 3a ocmpomol 3amoy4Ku u yucmomodi
pexywux npuHaonexHocmet. BeposmHocme
30K/IUHUBAHUA UHCMPYMeHMA, 3a KOMOpPbLIM C/1e0AM
O0/IKHbIM 06PA30M U KOMOPbIU XOPOWIO 3AMOYeH,
3HAYUMesIbHO MeHble, U pabomams C HUM s1e2ye.

Ucnone3ytime 0aHHbIl 31eKmpouHcmpymeHm,

a makxe 0onoJIHUMesibHble npucnocobiieHus

U Hacaoku 8 coomeemcmeauu ¢ 0aHHbIMU
UHCMPYKYUAMU U € y4emom ycsiosuli u cneyuguku
pabomel. /Icnosb308aHUE 31EKMPOUHCMPYMEHMa
O/19 8bINOJIHEHUA ONepayudl, 0719 KOMopbix OH He
NPeOHA3HayeH, MoXem Npusecmu K 803HUKHOBEHUIO
oNacHslx cumyayud.

Bce pykoamku u nosepxHocmu 3axeamel8aHus
00/1XHbl 6bIMb Cyxumu u 6e3 /10068 CMAsKu.
CKo/b3KUE PYKOAMKU U NOBEDXHOCMU 30X8AMbIBAHUS
He obecnequsarom 00/xHyro 6e30nacHOCMb Pabomel
U yNpasnieHus UHCMpyMeHmMom 8 Henpeo8UOeHHbIX
cumyayusx.

5) Ucnonb3oBaHne akKKyMyNATOPHbIX
3/1IeKTPOMHCTPYMEHTOB U YXOA 3a HUMU

a

b)

c)

Ucnone3ylime 0ns 3apa0Ku akkymyassmopHou
6amapeu monbKo ykazaHHoe npouzgooumesnem
3apsaoHoe ycmpouicmeo. /Icnosib308aHuUe 3apAOHO20
ycmpoticmea onpedesieHH020 muna 0714 3apA0KU Opyeux
6amapeti Moxem npuBeCMU K 80320PAHUIO.

Ucnone3ytime 0514 31eKmpouHcmMpymeHma mosieKo
6amapeu ykazaHHo20 muna. /Icnosne308aHue opy2ux
aKKyMYJIAMOPHbIX bamapet Moxem cmame npu4uHoU
mpasmsl U Noxapd.

Ob6epezalime 6amapero om nonadaHus 8 Hee
CKpenok, MoHem, Kniroyeti, 28030eli, 601moe unu
Opyaux MesIKux Memasauyeckux npedmMemos,
Komopbie M02ym 8bI3bI8aMb 3aMbIKAHUe

d)

e)

f)

9)

KOHMAakmoae. KopomKoe 3dMblKaHue KOHMAkmaoes
(JKKy/VIyﬁHmODHOLj 6amapeu MOXem npusecmu K noxapy
uziu 0Koeam.

Ipu nospexdeHuu 6amapeu, u3 Hee Moxxem
8bimeyb 351eKkmponum. He npukacalimeco K Hemy.
pu cnyyaliHom KOHMaAkme ¢ 31eKMpPoAUMoOM
cmolime e2o0 8o0oli. [Tpu nonadaxuu 3nekmponuma
8 2/1a3a o6pamumecs 3a MeOUUYUHCKOU NOMOWbIO.
XKuodKoCmMe, HaXo0AWAACA BHYMPU GKKYMYIAMOPHOU
bamapeu, Moxem 8b1386amb paopaxeHue U 0Xo2u.

He ucnonw3yiime nospexoeHHbie unu u3meHeHHble
aKKyMynissmopHble 6amapeu unau UHCMpyMeHMmeol.
[lospexdeHHsle Unu U3MeHeHHbIe aKKyMyIAMOpHble
bamapeu mo2ym pabomame Henpedckasyemo, 4mo
MOXem Npu8ecmu K 80320paHUI0, 83pbl8Y U/IU PUCKY
NoJIyYeHuUs Mpasm.

He nodsepaatime akkymynamopHsie 6amapeu unu
UHCMpyMeHm 8030elicmauto 02HA U/1U NOBbIWEHHOU
memnepamypbl. OmMKpbimell 020Hb /U 8030elicmaue
gbIcoKoU memnepamypeil gbiwe 130 °C moxem npusecmu
K 83pbl8y.

Cnedylime scem UHCMPYKYUAM NO 3apA0Ke U He
3apsaxatime akKymynamopHyto 6amapero unu
UHCMpyMeHm 8He meMnepamypHo20 0uanasoHd,
YKA3aHH020 8 UHCMPYKYUU. HenpagusibHas 3apaoka
U/IU 3apAOKA 8HE YKA3AHHO020 MeMnepamypHo2o
ouanazoHa Moxem npusecmUu K NospexoeHuo bamapeu
U y8eauYyumb pUucK 80320PAHUA.

6) CepBucHoe o6cnyxuBaHue

a)

b)

O6cnyxueaHue 31eKmpouHcmpymeHma 00/KHO
8bINOJIHAMbCA MOJIbKO K8A/IUUYUPOBAHHBIM
mexHU4YecKUM NnepcoHasaoM. 5mo nNo380/Ium
obecnequms 6e30NacHoCMe 06CITYXKUBAEMO20
UHCMpymMeHma.

He sbinonHatime o6cnyxusaHue nospexo0eHHbIX
aKKymynamopHsix 6amapet. O6c/1yxusaHue
aKKyMyIAMOPHbIX 6amapeti 00IKHO 8bINOTHAMbCA
MOJIbKO NPOU3800UMesieM UU asmopu308aHHbIMU
noCMAasWuKamu ycye.

CneumanbHble NPaBUa TeXHUKM
6e30nacHOCTH [NA CTPOUTENbHDIX
BEHTUNATOPOB

BHUMAHMUE! Puck socnnameHeHus. He ucnoss3ylime
CMpoumesbHeIt 8eHMUIAMOP U/U 3apA0HOe
ycmpoUicmao 803/1e 20proyuX XUoKocmed usu 8
302a308aHHOU U/U 83P6IBOONACHOU AMMOCHEpE.
BHympeHHue uckpel Mo2ym npugecmu K 80CNJIaMeHeHuro
napos u mpagmuposaHuro sided.

« [leped npogedeHuem nobol onepayuu no Yucmke
usgsiekatime akkymysIamopHy bamapero.

« He molime cmpoumesnbHbiti 8eHmMuaamop 80000 U
He N038071AUMe 800€ NPOHUKAMb 8 BEHMU/IAMOP.
Kameeopuyecku 3anpewyaemcs nozpydame CmpoumesnbHbil
8eHMU/IAMOP 8 800Y.
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- Bo 8pemsa ucnosnb308aHus cmpoumesibHo20
8EHMUIAMOPA HE HAKpPbIBalme e20 MKAHbKO UL Opy2uMU
JIE2KOBOCN/IAMEHAIOWUMUCA MAMepuanamu u3-3a
NOBLILLEHHO20 PUCKA 80320PAHU.

- CmpoumernbHbIl 8eHMUNAMOP NPeOHa3HayeH 0
NPOGHeCCUOHATbHO20 UCNOJTb308AHUS.

«  XpaHume Heucnosib3yembll CMpoumesibHbIt 8eHMUIAMOp 8
noMeuwjeHuu.

«  He ucnonw3ylime cmpoumerbHelll 8eHMUIAMOP 8
3anelneHHoU cpede, 20e Cyujecmayem puck Haau4yusa onacHou
NbIIU, HANPUMeP, K8apuesou Nbiu.

BHUMAHMUE! He ucnone3ytiime eeHmunamop ¢
Kakum-1u60 mpaH3ucmopHbIM pe2ysiimopom
cKopocmu.

A [IpedynpexdeHue. Kozda npubop He ucnosb3yemcs,

Knaoume e20 HA6oK Ha ycmoli4usyo N08epxXHOCMb
8 Mom mecme, 20e 0 He20 HeJlb31 CNOMKHYMbCA

u ynacme. Hexkomopeie 6071bLUUe UHCMPYMEHMb! C
AKKYMYJIAMOPHLIMU 6aMAapeamu MOoXHO YyCmaHosume Ha
bamapee 8epMUKA/IbHO, 0OHAKO UX J1e2KO ONPOKUHY M.

OcTaTouyHble PUCKN

HecmoTps Ha cobnioaeHvie COOTBETCTBYIOLLMX MHCTPYKLMIA NO

TEXHMKe 6e30MacHOCTY U UCMOMb30BaHMe MPefoOXPaHUTENTbHbIX

yCTpOI7ICTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKM HEBO3MOXKHO

NOMTHOCTBIO UCKMOYNUTL. A UMEHHO:

« yxyoweHue Ciiyxa,

*  puckmpasm om pdassiemarowuxca yacmudu,

*  PUCK NOJTYYEHUA 0K0208 8 pe3y/ibmame HazpesaHud
UHCMpymeHma e npoyecce DG60mbI,'

*  PUCKNOJTy4eHUA mpasmel 8 pesyJsiemame l’)DO@Oﬁ)KUﬁ’)GﬂbHOU
pabomel.

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO

3apAaHble YCTPoilCTBa
3apaaHble ycTpoiictea DEWALT He TpebytoT perynnpoBKm 1
MaKCVMaNbHO NPOCTbI B UCMOMb30BAHNN.

dnekTpob6e3onacHOCTb

JneKTpo/BMraTeslb PacCUYMTaH Ha PaboTy TONBKO NPK OHOM

HanpsxeHun cetn. Heobxoammo 0ba3atenbHo yoeanTbea B

TOM, YTO HaNpPAXEHWE NCTOYHMKA MUTAHWA COOTBETCTBYET

YKa3aHHOMY Ha NacnopTHOM TabanyKe NHCTPYMEHTA.

Heobxoanmo Takke yoeanTbcs B TOM, YTO HanpsKeHve paboTsl

3apPAAHOrO YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HANPAKEHNIO B CETU.
3apaaHoe yctponctso DEWALT ocHalleHo ABOMHOM
v3onauvel B COOTBETCTBUM C TpeboBaHUAMM
EN60335, nostomy NpoBOf 3a3emieHunsa He
Tpebyetca.

Ecnv noBpexaeH Kabenb NUTaHUA, ero HY>KHO 3aMeHUTb Y

DEWALT nnm B oduLmanbHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

3ameHa wiTencenbHON BUWIKN (TONbKO ansa
Benuko6putanum n Upnangun)

Ecnm HeoOXOAMMO YCTAHOBUTL HOBYIO LITENCENbHYIO BUIIKY:
* OCMOPOXHO CHUMUMe Cmapyto eu/iky,

* N00COEOUHUME KOPUYHEBLIL NPOBOO K MEPMUHATY (ha3bl 8
8U/IKE;

* nodcoeduHume CUHUL NPOBOOD K Hy1e80MY MEPMUHAITY.
A BHUMAHME! 3azemienue He mpeyemcs.

Cobntoaalite MHCTPYKLMM NO YCTAaHOBKE BbICOKOKAUYECTBEHHbIX
BWIOK. PekoMeHJOBaHHbIN NpefoxpaHnTenb: 3 A.

WUcnonb3oBaHmne yanuHuTenbHoro Kabens

Vicnonb3yiTe yanuHUTENbHbIN Kabenb TOMbKO B Cllydae
KpaiHel HeobxoanmoCTy. VIcnonb3yiTe TONbKO YTBEPKAEHHbIE
YOMHATENN NPOMBILLIIEHHOTO NPOV3BOACTBA, PACCUUTaHHbIE
Ha MOLLIHOCTb He MeHbLUYyt0, YemM NOTPebAemasn MOLLHOCTb
3apAAHOrO YCTPOMCTBA (CM. pazaen «TexHuYeckue
Xxapakmepucmuku»). MuHuManbHoe nonepeyHoe ceyeHve
NPOBO/A NEKTPUYECKOro Kabens A0MKHO COCTaBNATb 1 Mm?,
MaKCUManbHaa annHa — 30 M.

Mpu ncnonb3oBaHuK KabenbHoro 6apabaHa Bcerna NoOAHOCTbIO
pasmaTtblBaiiTe kabenb.

Ba)KHble MHCTPYKLUM MO TeXHUKe 6e30nacHoCTy
ANA BCeX 3apAAHbIX YCTPONCTB

COXPAHUTE HACTOALLIEE PYKOBO/ICTBO. B naHHOM
PYKOBOACTBE COLNEPXKATCA BAKHbIE MHCTPYKLMN MO TEXHUKE
0e30MacHOCTV 1A COBMECTUMbIX 3aPAAHBIX YCTPOMCTB

(cm. paspen «TexHUYecKue XapaKkmepucmukuy).

« [leped mem Kak ucnosb308ame 3apAOHoe ycmpoticmao,
BHUMAmMesIbHO U3y4ume 8ce UHCMPYKYUU U
npedynpexoatoujue Smukemku Ha 3apAoHom ycmpoulcmae,
bamapee u uHCMpyMmeHme, 0719 KOMOpPO20 UCNO/Tb3yemcA
bamapes.

BHUMAHMUE! OnacHocme nopaxeHus 3nekmpu4eckum
mokom. He donyckalime nonadaHus Xuokocmu 8
3apA0Hoe ycmpolicmaeo. Imo Moxem npusecmu K
NOPAXEHUIO 31EKMPUYECKUM MOKOM.

ﬁ BHUMAHMUE! PekomeHdyemca ucnosib308ame
ycmpoticmeo 3auwumHo2o omksdeHus (Y30) ¢ mokom
ymeuku 00 30 MA.

A TIPENYIIPEXK[IEHWE. OnacHocms oxoea. Bo
usbexaHue mpaam ciedyem Ucnosb308ams MOoJ1bKo
aKKyMynamopHsle bamapeu npouszgoocmsa DEWALT.
Vcnonb3osaHue bamapell Opy2020 muna mMoxem
NPUBECMU K 83DbI8Y, MPABMAM U NOBPEXOEHUAM.

ﬁ TIPELYIIPEXK[JEHWE. He no3zsonalime demam uepams ¢
OGHHbIM UHCMPYMEHMOM.

[IPYMEYAHWE. B onpedeneHHsix ycnosusx, npu
NOOK/TYEeHUU 3aPAOH020 yCmpoticmea K UCMOYHUKY
NUMAHUA, MOXem NPou3oUmu KOpomKoe 3amblKaHue
KOHMAkmMOo8 8Hympu 3apA0H020 ycmpolcmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
nonaoarus 8 NO0CMU 3dpAOHO20 YcmpoUcmaa makux
MOKONPOBOOAWUX MAMEPUAOs, KaK CMAanbHAA
CMPYXKA, ATIIOMUHUEBAS (hObea Unu Opyaue
Memanau4eckue yacmuysl u m. n. Bcezda omenioyatime
3apA0Hoe ycmpolicmao om UCMOYHUKA NUMAHUS,

ec/iu 8 HeM Hem akkymynamopHou bamapeu. Bcezoa
omksoYatime 3apAoHoe ycmpolcmeo om cemu nepeo
mem, Kak npucmynume K 04UCMKe UHCMPyMeHMQa.
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HE MbITAUTECh 3apaxame 6amapeu ¢ noMowjbo
Kakux-1u6o opyaux 3apAa0HsIx ycmpolicme, Kpome
mex, Komopele yKka3aHbl 8 0dAHHOM pyKogoocmeae.
3apadHoe ycmpoticmso u bamapes NpeoHa3HaueHsl 014
UCNOJIb308AHUS 8 KOMNJIEKME.

Amu 3apadHble ycmpolicmaea He npedHA3Ha4yeHbl

HU 0711 KAKO20 Opy2020 UCNO0J1b308AHUSA, NOMUMO
3apA0Ku akkymynamopHseix 6amapet DEWALT.
Wcnonb3osaHue sitobeix Opyeux bamapel Moxem npusecmu
K B0320PAHUI0, NOPAXEHUIO 371EKMPOMOKOM LU 2ubenu om
IeKMPUYECKO20 UIOKA.

He nodsepzaiime 3apsadHoe ycmpolicmeo 8o30elicmauto
CHe2a usu 00X01.

Mpu omkntoyeHuu 3apadHo20 ycmpolicmea om
cemu 8ce20a maHUMe 3d wWmencesbHyI0 8UJIKY,
He 3a Kabesnb. Mo NoMoxem U36exXxame NOBPeX0eHuUs
wmencesibHoU 8UJTKU U pO3emKU.

Y6edumecb 8 moM, Ymo Kabenb pacnosnoxeH
makum o6pazom, Ymobbl Ha He20 He HacMynuJu, He
CNOMKHYNUCb 06 He20, a MAkK»e 8 MOM, YMO OH He
HamsaHym u He MoXxxem GbIMb NOBPeXKOeH.

He ucnone3yiime yonuHumenoHbili Kabeno 6e3 KpatiHel
Heobxo0umMocmu. Vcnosib308aHue yonuHUMeTbHo20 Kabess
HENoOX00AWE20 MUNA MOXem NPUBeCMU K NOXApy U
NOPAXEHUIO 31EKMPUYECKUM MOKOM.

He cmasbme Ha 3apadHoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemel U He ycmaHaenueatime 3aps0Hoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N08epxXHOCMb, Komopas
MOXKem 3aKpbimb 6eHMUIAYUOHHbIE 0meepcmus u
npusecmu K nepezpesy. He pacnonazatime 3apAoHoe
ycmpolicmeo Nobau30cmu om UCMOYHUKO8 mend.
BeHmunayus 3apAaoH020 ycmpolcmea npoucxooum ¢
NOMOWbIO 0MBEPCMUU 8 8EPXHEU U HUXHEU 4acmax Kopnyca.

He ucnonw3ytime 3apadHoe ycmpolicmeo npu Hanu4uu
nospexoeHuli Kabens unu wmencenbHOU 8UNKU — UX
cnedyem HemeosieHHO 3amMeHUMe.

He ucnone3yiime 3apadHoe ycmpolicmeo, ec/iu 0HO
nadasno, no0sepanoce CubHbIM yoapam usau 66110
nospexo0eHo Kakum-1u60o uHvim 06pazom. Obpamumecs
8 A8MOPU30BAHH®IL CEPBUCHDIU YeHMP.

He pa3z6upatime 3apadHoe ycmpoticmeo. [1pu
Heobxodumocmu o6pamumecs 8 cneyuanu3uposaHHbili
cepa8uUCHbIL YeHMp, ec/lu HyXHo nposecmu
obcyxueaHue usu peMoHM UHCMpyMmeHma.
HenpasusnbHasg coopka Moxem cmams NPUYUHOU NOXapa
/U NOPAXEHUSA 3TeKMPUYECKUM MOKOM.

B cnydae nospexoeHus kabesa numanus €20 He06xoo0umo
HemeosIeHHO 3aMeHUMb y NPOU3800UMEJIf, 8 e20 CepBUCHOM
yeHmpe usu ¢ npussieyeHuem 0py2020 Cneyuanucma
aHano2uyHoU keanuukayuu 018 NpedomepatyeHus
HECUAcmMHo20 C/1y4as.

Ieped ouucmkoli omkoyume 3apsaoHoe ycmpolicmeo
om cemu. B npomugHom csiyyae, 53mo moxem
npusecmu K nopakeHuro 31eKmpuyeckum moKom.
V3enedeHue akkymynamopHol bamapeu He npugedem K
CHUXEHUIO CMeneHu 3mo2o pUcKa.

« HUKOIJA He nodkntoyalime 08a 3apaoHeix ycmpolcmea
gmecme.

-+ 3apAadHoe ycmpolicmeo npedHazHa4yeHo 0719 pabomoi
npu cmaHoapmHom HanpsxeHuu cemu e 230 B. He
neimatimece Ucnos1b308ams €20 NPU KAKOM-1u60 UHOM
HanpsaMeHuu. 3mo He OMHOCUMCA K aBmMoMobUIbHOMY
3apAa0HoMy ycmpoucmay.

3apagka 6atapen (puc. B)

1. [epen ycTaHOBKOW baTapen NoAKNoUMTe 3apaaHoe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLEN CETEBOW PO3ETKE.

2. BcTaBbTe akkyMynATopHyio baTapeto @ B 3apaaHoe
YCTPOMCTBO, ybeanBLINCL B TOM, UTO OHA XOPOLLIO
yCTaHOBNEHa. KpacHbI MHAMKATOP (3apAaKM) HauHeT
MUraTh. ITO 03HAYaeT, UTO NPOLECC 3aPAAKMN HAuanCa.

3. 1o OKOHYaHWI 3aPAAKM KPaCHbBIN MHAMKATOP OyaeT ropeTb
HenpepbIBHO, He Muras. Tenepb baTapea NOAHOCTbIO
3apAXKEHA, U ee MOXKHO UCNONb30BaThb UM OCTaBUTL B
3aPAAHOM YCTPOMCTBE. YTOObI 13BNEYD aKKYMYNATOPHYIO
0aTapelo 13 3apAAHOro YCTPOMCTBA, HAXMUTE KHOMKY
duKcatopa 7 1 n3BneknTe batapelo.

MPUMEYAHMUE. YTobbl 06ecneunTb MakCUManbHYI0
NPOW3BOANTENBHOCTb 1 CPOK CIYKObl MIOHHO-TUTUEBbIX
baTapew, nepes NepBbIM VCMOSb30BaHKEM NONHOCTHIO
3apAauTe akkyMynaTopHyto batapeto.

Pa6ota ¢ 3apAAHbIM YCTPONCTBOM

CoCToAHVe 3apAaa aKKYMyATOpa CMOTPUTE B NPUBEAEHHON
HUKe Tabnuue.

WHavkaTopbl 3apaakn

E 3apaaka _——— - El
] onHOCTbIO 3apmKeH @

—_—— 35

*B 3T0 BpemA KPacHbIN MHAMKATOP NPOAOMKIAT MUraTh, a
KOrJla HAYHEeTCA 3apPAAKA, 3arOPUTCA XenTblid. [Tocne Toro, Kak
batapes OCTUrHET paboyel TemnepaTypbl, XeNTbl MHANKATOP
MOracHeT, 1 3apAAKa NPOAOIKNATCA.
3apAaHoe(-ble) yCTPOWCTBO(-a) He CMOXKeT(-ryT) 3apAanTb
HeNCnpaBHYIo akkyMyIaTOpHyto batapeto. [pu HemcnpaBHON
AKKyMyNATOPHOW baTapee, MHAWKATOP Ha 3apAAHOM YCTPOCTBe
He 3aropuTca.
MPUMEYAHMUE. Takxe 370 MOXKET YKa3blBaTb Ha Npobnemy ¢
3aPAOHBIM YCTPOVICTBOM.
Ecnu 3apsaaHoe yCcTporcTBO yKa3blBaeT Ha Hanuyme npobnemsi,
nNpoBepbTe aKKyMyNATOPHYIO baTapeto 1 3apAAHOe YCTPOWCTBO B
ABTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

I TewneparypHan 3anepiKa®

TemnepatypHas 3agepKa

Ecnu Temnepatypa 6atapen CANLWKOM HW3Kas Ui CIIALIKOM
BbICOKa#, 3apsAHOe YCTPOWNCTBO aBTOMATUUECKM NePeXOAUT
B PEXMM TemnepaTypHOi 3aaepxku. [py 3Tom 3apaaka He
HauVHaeTCA [0 Tex Nop, Noka 6atapes He AOCTUTHET HYXKHON
TemnepaTypbl. Kak TOMbKO Hy»KHas Temnepatypa dyaeT
LOCTUIHYTa, YCTPOIMCTBO aBTOMATWYECKY NepeiaeT B peXum
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3apAaku. laHHas GyHKLUMA 0becrneynBaeT MakcmanbHbIA CPOK
IKCNNyaTaumm batapew.

3apAaKa xonogHom batapen 3aHMMaeT OoMblLe BpeMeHN, yem
TeNNon. AKKyMynaTopHaa baTaped 3apaxaeTca MeaneHHee BO
BPEMA LMKNa 3apAAKMA U MAaKCManbHOrO 3apaja He yaacTea
L0OUTLCA Aaxe NOChe TOro, Kak akkyMynATopHaA batapen byaet
TEMNON.

3apaaHoe yctponcteo DCB118 0CcHalLeHO BHYTPEHHNUM
BEHTUNATOPOM ANA OXNaxkaeHnA 6aTapen. BeHTunatop
BKJIIOUMTCA aBTOMATUYECKW, eCn BaTapes HyXa3eTca B
oxnaxaeHnn. He ncnonb3yite 3apagHoe yCTPONCTBO, eciin
BEHTUNATOP He GYHKLMOHMPYET UK 330UTbl BEHTUAALMOHHbIE
oTBEpCTUA. He No3BonAnTe NOCTOPOHHUM NpeaMeTam nonaaatb
BHYTPb 3apAAHOIO YCTPOMCTBA.

Cncrema 3/1eKTPOHHOM 3aLmUTbl

VIoOHHO-NMTViEBbIE aKKyMyNATOPHble 6aTapen XR ocHalleHbl
CUCTEMOW 3N1EKTPOHHOM 3aLLWThl, KOTOPAA 3alluiiaeT
aKKyMy/IATOPHYto 6aTapeto OT neperpysku, neperpesaHmns uim
rny6boKoW pa3pAaKN.

Mpu cpabaTbiBaHWK CUCTEMBI SNEKTPOHHOM 3aLLUTbI MIHCTPYMEHT
aBTOMATUYEeCKI OTKI0YAETCA. B 3TOM Clyyae nocTaBbTe
VIOHHO-NTVIEBYIO 6aTapeto Ha 3apAAKY A0 Tex Mop, NMoKa oHa
NONHOCTBIO He 3aPAANTCA.

KpenneHue Ha cTeHy

[laHHble 3apAdHbIe YCTPONCTBA MOXHO MPUKPENIATL Ha
CTeHY WM CTaBUTb Ha CTON WK pabouyto NOBEPXHOCTb. [1pw
KpenieHnmn Ha CTeHy pacnonoxmrte 3apagHoe yCTpoMCTBo

B Mpefenax AoCAraeMoCTv pO3eTki 1 NoAasnblue OT Yrios

W APYrUX NPENATCTBUI, KOTOPbIE MOTYT MOMELLATh MOTOKY
BO3yxa. VIcnonb3ymnTte 3aH010 4aCTb 3apAAHOTO YCTPONCTBA
B kayecTBe 06paslia AN1A NONOKEHUA MOHTKHbIX OONTOB Ha
CTeHe. HapexHo 3akpenuTe 3apAaaHoe YyCTPOVCTBO NPW NMOMOLLM
camope30B (MprobpeTaloTca OTAENbHO) AIMHOK MAHUMYM B
25,4 MM C AMaMeTpom LWNANKM B 7—9 mm. Camopesbl creayet
BKPYYMBaTb B A€PEBO A0 ONTUMAbHOW Fy6UHBbI, 4TO6bI

Ha NOBEePXHOCTM OCTaBaNOCh MPUMEPHO 5,5 MM Camopesa.
CoBmecTuTe OTBEPCTHA Ha 3a[JHEN CTOPOHE 3apAAHOTO
YCTPOWCTBA C BbICTYNAIOLLMMY CAMOPE3aMM 1 MOMHOCTHIO
BCTaBbTe UX B OTBEPCTUA.

MHCTpYKLMM NO 04NCTKe 3apAAHOro YCTPOICTBA

BHUMAHUWE! OnacHocme nopax<eHus
nekmpuyeckum mokom. lleped oyucmkoli
omkoyume 3apA0Hoe ycmpolicmeo om cemu
numMaHus. [pase U Xup MOXHO yoanums C HapyxHoU
No8EePXHOCMU 3adPAOH020 yCmpoticmaa mpankoU usu
MA2KoU Hememasiudeckod uemkod. He ucnosie3ytme
800y LU YuCmAuue pacmaopel. He donyckadme
nonaoaHusA XUoKocmu 8Hympb UHCMPYMEeHMd, HUK020a
He noepyxatime HUKakue u3 demarsnel UHCMPYMeHmMa 8
XKUOKOCM®.

AKkKymynaTopHble 6aTapen

BaXXHble MHCTPYKLUN NO TeXHMKe 6e30nacHoOCT
ANnA Bcex 6aTapen

|_|le 3dKas3e 3araCHbIX 6aTape|7| He 3a6y/1bTe YyKa3aTb HOMEP Mo
KaTajiory n HanpsaxeHue.

Mpw nokynke 6aTapes 3apsxeHa He NONHOCTbIO. [epen Tewm,
KaK MCNonb30BaTh Hatapeto 1 3apsaaHoe YCTPOKCTBO, NPOYTUTe
cneayioLve MHCTPYKUMM MO TexHIKe 6e30MacHOCTY. 3aTem
BbINOSIHUTE HEOOXOAUMbIE 1EACTBIA AN1A 3aPAAKM.

MPOYTUTE BCE UHCTPYKUUU

He 3apsaxatime u He ucnone3ytlime 6amapeio 80
83pblgoonacHoli ammoceepe, Hanpumep, npu HaaU4uu
20ployux xuodkocmel, 2308 UU NbIU. YCMAHOBKA Uu
u3sseqeHue bamapeu u3 3apAa0Ho20 ycmpoUlcmeaa Moxem
npusecmu K 80CNIGMEHEHUI0 NbIIU U/IU 2a308.

« Hukozda He npunazatime 6onbwux ycunuti, ecmasnas
6amapelo 8 3apsadHoe ycmpolicmeo. He sHocume
u3MeHeHuUs 8 KOHCMpYKyuto 6amapeli ¢ yesnvo
ycmaHosume ux 8 3apA0Hoe ycmpolicmeo, K Komopomy
OHU He N00Xx00am. mo MoXxxem npusecmu K cepbe3HbIM
mpasmam.

- 3apaxalime 6amapeu mosbKo ¢ NOMOWbIO 3APAOHbIX
ycmpodcma DEWALT.

- HE BPbI3TAUTE Ha Hux u He nozpyxatime 8 800y usnu dpyeue
XKUoKocmu.

«  HexpaHume u He ucnone3ytime 0aHHoe ycmpolicmeo u
aKKymynamopHyto 6amapeto npu memnepamype Huxe
4 °C(39,2 °F) (Hanpumep, 80 8HeWHUX NPUCMPOLIKAX
usnu Mmemanauyeckux nocmpoUkax e 3uMHee 8pems)
unu ebiwe 40 °C (104 °F) (Hanpumep, 80 8HeWHUX
npucmpouKax uau Mmemasuiu4deckux nocmpouKax 8
JlemHee apems).

«  He cxueatime 6amapeu, 0axie nospexx0eHHble usu
nosiHocmsro ompabomasuwiue. [Ipu NonadaHuu 8 020Hb
bamapeu mo2ym 830p8amecA. [lpu Cxu2aHUU UOHHO-
Jiumueseix bamapeti 06pasyiomca MoKCUYHble Belecmsa
U 2asel.

« [lpu nonadaxuu codoepxumozo 6amapeu Ha KOXY,
HemeO0sieHHO npomolime 3mo mecmo 8000l ¢
MbIIOM. [[pu NONadaHuuU cooepxumozo bamapeu 8 2/1asd,
HEobX00UMO NPOMbIMb OMKPbLIMBbIe 2/1a3a NPOMOYHOU
8odoli 8 meyeHue 15 MuHym usu 00 mex nop, NOKa He
npotioem pazopaxeHue. [Ipu Heobxo0uUMoCcmu 06paLeHus
K 8DAYy, Moxem npu200umsCa C/1edyiouas UHPOPMayus:
3n1eKmpoaum npedcmassgem cobol cMect XUOKUX
0P2aHUYeCKUX yeeKuC/Ibix U aumuessix conedl.
lMpu eckpeimuu 6amapeu, ee cooep)kumoe Moxxem
8bI138amb pazopaxkeHue ObixamesibHbix nymel.
Obecneybme Hanuyue cgexezo 8030yxa. Ecau cumnmomel
COXPAHAIOMCA, 06pamuMecs K 8pady.
BHUMAHMUE! OnacHocms oxoea. Codepxumoe bamapeu
MOXem 80CN/IAMEHUMbCA NPU NONAOAHUU UCKD U/TU O2HA.
BHUMAHME! Hu e koem ciyyae He pasbupaime
bamapero. [lpu Hanuyuu mpeuwuH uiu opyeux
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nospexodeHuti bamapeu, He ycmaragnusalime ee 8
3apAdHoe ycmpotcmeo. He poHatime 6amapero u He
nodsepzatime ee yoapam uiu opyum NOBPEXOEHUAM.

He ucnose3ylime 6amapeto uniu 3apAaoHoe ycmpoticmeo
nocne yoapa, nadeHus unu NOTyYeHus KaKkux-nubo
Opyeux nogpexoeHuli (Hanpumep, Nocsie Mo2o, Kak

ee NPOMKHY/IU 28030eM, YOapusiu MOJIOMKOM U/
HACMynuu Ha Hee). 2mo Moxem Npusecmu K yoapy uniu
NOPAXeHUIo 31eKMpPUYeCKUM MOKOM. [108pex0eHHble
bamapeu Heobxo0UMOo BepHymb 8 Cep8UCHBIL LeHmp 0/
nosmopHoU nepepabomxu.

A BHUMAHMUE! Puck socnnameHeHus. N36ezatlime
3ambIKaHue 8bis0008 6amapeli Memanau4decKumu
npedMemamu 80 8peMs XpaHeHus Unu nepeHocKu.
Hanpumep, He knadume akkymynamopHsle bamapeu
8 NepeOHUKU, KAPMatsl, AUUKU O/ UHCMPYMEHMO8,
8bIOBUMKHBIE ALUKU U M. N. C 280309MU, 2aliKamu,
Ka4amu u m. n.

A [IPELIYTIPEXK[JEHVE. Ko20a uHcmpymeHm He
ucnose3yemcs, Kaoume e20 Ha 60K Ha
ycmoliyusyio nosepxXHocms 8 mom mecme, 20e 06
He20 HeJlb3A CNOMKHYMbCA U ynacme. Hekomopele
bonbuIUe UHCMPYMEHMbI C GKKYMYIAMOPHbIMU
bamapesmu MoxHo ycmarHosums Ha bamapee
8EPMUKA/IbHO, OOHAKO UX J162KO ONPOKUHYMb.

TpaHcnopTupoBKa

BHUMAHMUE! Puck socnnameHneHus. [Ipu
MPAaHCNOPMUpPO8Ke aKKYMyIAMOPHbIx bamaped
MOXem npou3olimu 80320paHue, eciiu MepMUuHasbl
aKKyMyIAMOpHbIx bamaped c1y4atiHo byoym
3AMKHYMbI 371EKMPONPOBOOAUUMU MAMepuanamul.
[lpu mpaHcnopmuposke akkymynamopHblx 6amapeti
y6eoumecs 8 Mom, 4mo MepMUHAsIbI 3ALULIEHb! U
XOpOWIO U30/1UPOBAHEI OM MAMEPUAN08, KOHMAKM C
KOMOPbLIMU MOXEMm Npu8ecmu K KOpOmKOMY 3aMbIKAHUIO.
TNMPUMEYAHUE. VloHHO-umMuesble akkyMyIamopHsle
bamapeu 3anpewjaemca coasame 8 6azax.

batapen DEWALT COOTBETCTBYIOT BCEM NMPUMEHUMbBIM MPaBWIaM
TPaHCMOPTUPOBKM, NPEAYCMOTPEHHBIM MPOMbILLIEHHbIMM

W OPUANYECKUMI CTaHAAPTAMK, BKITOUaA pekomeHaaumnm

OOH no TpaHCNOPTMPOBKE ONACHbBIX FPY30B, NPaBMIa
NepeBO3KM OMACHbIX FPY30B ACCOLMALIN MEXKIYHAPOAHbIX
aBvanepeBo3unkoB (IATA), MexayHapoaHble npasuna
nepeBO3KM ONACHBIX FPy308 MOPCKUM nyTem (IMDG), a Takke
€BPOMencKoe cornallenmne 0 MexayHapoaHON JOPOKHOM
nepeBo3ke onacHbIX rpy30B (ADR). MloHHO-n1THeBble

JNeMEHTbI 1 aKKyMynATOPHble aTapen Obinn NpoTecTMpPOBaHb
B COOTBETCTBUM C pazaenom 38.3 PekomeHaaumin OOH no
TPAHCMOPTVPOBKE OMACHbIX FPY30B PYKOBO/ACTBA MO TeCTaMU U
KpUTEpUAM.

B 60MbLIMHCTBE CNlyyaeB TPAHCMOPTUPOBKA aKKYMYIATOPHbIX
batapel DEWALT He nonafaeT nof KnaccudukaLmio, NOCKOSbKY
OHW He ABNAKTCA ONacHbIMK MaTepuanamn Knacca 9. B

LIlenoM, NOAIHOCTBIO Nof NpaBuna Knacca 9 nognaaaroT TONbKO
NepeBO3KM MOHHO- INTVEBbIX 6aTapell C SHEPrOEMKOCTbIO BbiLle
100 BatT yac (BT u). SHEproemMKoCTb BCEX MOHHO-IUTUEBBIX

aKKYMYyIATOPHbIX HaTapel ykazaHa Ha ynakoBKe. Kpome Toro,
13-3a CNOXHOCTU perynupoBarnd, DEWALT He pekomeHayeT
nepeBo3Ky MOHHO-NNTVEBLIX DaTapelt MO BO3AYXY BHe
3aBVCMMOCTVI OT WX SHEPrOeMKOCTH. [10CTaBKM MHCTPYMEHTOB C
batapeAmMy (KOMOVHMPOBAHHbIE HAOOPbI) MOTYT NEPEBO3UTHLCA
Mo BO3/yXY COMIACHO UCKIOUYEHWAM, €C/IN SHEPrOEMKOCTb
Oatapew He npesbiwaet 100 BT u.

He3aBu1cuMo OT TOro, ABNAETCA M NEPEBO3KA UCKIIOUYEHNEM
VY BLINOMHAETCA NO NPABWNaM, NePEBO3YMK AOMKEH
YTOYHWTb NocnefHne TpebOBaHWA K YNakoBKe, MapKMPOBKeE 1
0hOPMNEHNIIO JOKYMEHTALINNI.

VHbopMaLma, U3noxeHHas B ;aHHOM PyKOBOACTBE 0OOCHOBAHa
VI Ha MOMEHT CO3faHNA AaHHOTO [JOKYMEHTA MOXKET CYMTATbCA
TOYHOW. HO 3Ta rapaHTnA He ABNACTCA HW BbIPAXKEHHOW, HY
nogpasymeBaemol. [okynatenb AomkeH obecneynTb To, YTO
Obl €ro eATeNbHOCTb COOTBETCTBOBASA BCEM MPUMEHMMbIM
3aKOHaM.

TpaHcnopTupoBKa 6atapen FLEXVOLT™

batapea DEWALT FLEXVOLT™ ocHalleHa AByMA pexkumamu:
3KCNyaTauus v TPaHCNOPTMPOBKA.

Pexxum skcnnyatauum: ecnv 6atapes FLEXVOLT™
MCnonb3yeTca otaenbHo unv B nsgenum DEWALT Ha 18 B, To
OHa OyneT paboTaTb B kauecTBe 6aTapen 18 B. Ecnv batapen
FLEXVOLT™ ncnonb3yetca B u3nenum Ha 54 B vunn 108 B (age
batapen 54 B), To oHa bygeT paboTaTh B KayecTse 6aTapen 54 B.

Pexxum TpaHCNoOpTUPOBKM: e/ K 6aTapee FLEXVOLT™
NpuKpenneHa Kpblllka, To 6aTapes HaXOAMTCA B pexvme
TPaHCNOPTUPOBKM. COXpaHUTE KPbILLKY [1/1A TPAHCMOPTUPOBKN.

[Mpu pexmnme TPaHCNOPTUPOBKM
PALbl 3NEMEHTOB NEKTPUYECKN
OTCOeAVHAOTCA BHYTPY baTapew,
4yTO B MTOre faeT 3 baTapen C
Donee HU3KO 3HeProemMKOCTbio B BaTT-Yacax (BT u) no
CpaBHeHuio ¢ 1 baTapeeli ¢ bonee BbICOKOW EMKOCTbIO B BATT-
yacax. [laHHoe yBennueHHoe KonnuecTso B 3 6atapen ¢ bonee
H3KON JHEProemMKOCTbO MOXET NCKIMOYNTL KOMMNNEKT 13
HEKOTOPbIX OPAHMYEHNA Ha NepeBO3KY, Hanaraemblx Ha
baTtapen c 6bonee BbICOKOWN IHEPrOEMKOCTbIO.

Hanpumep, [pumep MapKIpOBKY PexuMoB
SHEPrOeMKOCTb B PEXMME 3KCNAyaTauny 1 TPHCOPTAPOBKN
TPaHCMOPTUPOBKM

(¥ Use: 108 Wh

yKa3aHa Kak 3 X 36 Br y,
4TO MOXET 03HayaTb

3 6aTapen C eMKOCTbIO
B 36 BT U Kaxaasa. JHEProemMKoCTb B PeXUME SKCMTyaTaLmuu
yKa3aHa kak 108 BT u (nogpasymeBaeTca 1 batapes).

PekomeHpgauun no XpPaHeHuo

1. Jlydlimm MecTom anda xpaHeHua ABNAETCA MPOXIA[HOE U1
CyX0€e MeCTO, 3aLLMLIEHHOE OT MPAMbIX CONHEYHBIX JTyYel,
BbICOKOW MIIN HWU3KOW Temmepatypbl. 14 OnTmanbHOM
PabOTbl U NPOOIIKNTENBHOMO CPOKa CIyXObl, XpaHuTe
HeMcnonbayemble akKyMynAaTOpHble 6aTapeun npu
KOMHaTHO Temnepartype.

2. [InA [OCTVKEHWA MAKCMANbHbIX pe3y/IbTaToB Npu
NPO/OIKNTENBHOM XPaHEHUN PEKOMEHAYETCA NOSHOCTBIO
3apAanTb 6aTapelHblil KOMINEKT U XPaHUTb ero B
NPOX/1A[IHOM CYXOM MeCTe BHe 3apAAHOro YCTPOWCTBA.

(D)€ Transport:3x36 Wh
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MPUMEYAHUE. AkkymynaTopHble 6atapen He AOKHbI
XPaHUTLCA B MOSIHOCTBIO PA3PAXKEHHOM COCTOAHMN. [lepes
VICNONb30BaHVeM akkyMynATOpHaA baTtapen TpebyeT NOBTOPHOM
3apAnKN.

MapkunpoBKa Ha 3apsiAHOM YCTPOIiCcTBe

N aKKyMyNATOpHOI 6aTtapee

MoMIMO NMKTOrPamMm, UCMoNb3yemMbix B JaHHOM PyKOBO/CTBE,
Ha 3apAAHOM YCTPOICTBE 1 baTapee UMeIOTCA CeayioLive
0003HayeHus.

I'Iepeu Ha4yaJioM pa6OTbI MPOYTNTE PYKOBOACTBO MO
IKCMyaTaunn.

Cwm. pasgen «TexHuYecKue Xxapakmepucmuku», 4To0bl
Y3HaTb BPEMS 3aPALKN.

He KacaiTecb TOKONPOBOAALLVIMY NPeaMeTamy
KOHTaKTOB baTapen 1 3apAaHOro yCTPONCTBa.

M ® OB

He nbiTaiitech 3apsaTb NOBPEXAEHHYIO OaTapeto.

Y- | He nonsepraiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT MM €70
3NeMeHTbl BO3JEMNCTBIIO BNaru.

HemenneHHo 3ameHsArTe NOBPeXAeHHbI kabenb
nUTaHNA.

3apagaKy OCyLLeCTBAANTE TONbKO NPy Temnepatype oT
4°Cpo40°C

ﬁ [l ncnonb3oBaHnsa BHyTPY NOMELLEHWI.

YTUnv3vpyiTe oTpaboTaHHble batapen 6e30MacHbIM
ANS OKPYXaloLLeit cpebl Cocobom.

Ch 3apsaxanTe akkymynatopHble 6atapen DEWALT Tonbko
C NOMOLLIbIO COOTBETCTBYIOLLIMX 3aPAAHBIX YCTPOWCTB
DEWALT. 3apaaka UHbIX akKyMynATOpHbIX 6aTaper,
Kpome DEWALT Ha 3apagHbix yctporctaax DEWALT
MOET NPUBECTW K BO3rOPAHMIO akKYMYATOPHbIX
baTape ¥ BO3HUKHOBEHWIO APYIX OMACHbIX CUTYaLW.

He cxuraiiTe akkyMynaTopHyto 6atapeto.

C)—. SKCIYATALI/A (6e3 KpbllKy Ana TPaHCNOPTVPOBKMK).
» [Mpyimep: 3HeProeMKoCTb yKka3aHa Kak 108 BT y
(1 6atapes c 108 BT ).

C)‘_. TPAHCTIOPTIPOBKA (c kpblwkon and
TPAHCMOPTUPOBKM). [TpUMep: SHEProeMKOCTb YKa3aHa
Kak 3 x 36 BT u (3 6atapen ¢ 36 BT u).

Tun 6aTapen

Mopenu, paboTaioline oT akkymynaTopHbIx 6atapeit 18 B:
DCE512

MoryT ncnonb3osatbca cnegytouyve Tvnsl batapen: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B,
DCB184G, DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547,
DCB548. Cm. paspen «TexHuYeckue xapakmepucmuku» Ans
noapobHoOW MHGOPMALIN.

KomnnekTt nocraBku

B ynakoBky BXOAAT:

1 (TpowTenbHbI BEHTUNATOP

1 PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLmu

MPUMEYAHMUE. AkkymynatopHble 6atapen, 3apaaHble
YCTPOWCTBA U UHCTPYMEHTAsbHbIE ALLVKM HE BXOAAT B KOMMEKT
nocTasku Ana mogenein N. AKKyMynaTopHble 6atapen v
3apAaHble YCTPOMCTBA HE BXOMAT B KOMMNEKT NMOCTaBKM AnA
mogenen NT. Moaenu B ocHalleHbl akkyMynaTopHo baTapeei
Bluetooth®.

MPUMEYAHUE. CnoBecHbI TOBaPHbIA 3HAK W NOTOTHN
Bluetooth® ABNA0TCA 3aperncTprYpPOBaHHbLIMU TOBAPHbBIMM
3Hakamu Bluetooth®, SIG, Inc. ntoboe ncnonb3oBaHwve 3Tux
3HakoB DEWALT nuueH3mpoBsaHo. [lpyrie Toprosble Mapkm 1
Ha3BaHWA NPUHAANEXAT X BaAeNbLaM.

- [Iposepbme UHCMpymMeHM, 0emanu u 0ONOSHUMEsbHbIe
NPUHAONEXHOCMU HA NpedmMem nospexdeHut, Komopele
MO2/1u Npou3oUimu 80 8pemMa MPAaHCNOPMUPOBKU.

- [leped skcnnyamayueti 8HUMamesnsHo NpoYmume 0aHHOe
PYyK080OCMEO.

MapkupoBKa Ha BeHTUnATope
Ha BEHTWUJIATOP HaHeCEeHbI Crieaytoulne 0003HaueHms.

Mepen Hayanom paboThl NPOUTUTE PYKOBOACTBO MO
SKCNyaTaLmm.

MecTo Kopa gatbi (puc. A)

Kopn natbl 5/, KOTOPbIN TakKe BKOYAET rof] M3roTOBNEHUS,
HamneyaTaH Ha Kopnyce.

Mpumep:
2021 XX XX
o4l 1 Heplens U3roToBeHUs

Onucanue (puc. A)

BHUMAHMWE! Huko20a He 8Hocume Uu3meHeHUs 8
KOHCMPYKYUIO NPpOOyKMa Usu KakoU-nubo e2o yacmu.
2Mo MoXem npugecmu K NOBPEXOeHUAM UL MPAasmanm.

1 Perynatop

2 batapelHbli OTCeK
3 BepxHAa pyKoATKa
4 [lonBecHble KPLoKK

HasHaueHue

CTpOUTENbHBbIV BEHTUNATOP NpeaHa3HaueH A1
NPodeCccMoHanbHOTO UCNONb30BAHKS.
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HE UCNONb3YWTE & yci0BMAX NOBbILIEHHO BNAaKHOCTY

AV NO6AU30CTY OT NETrKOBOCMIAMEHAIOLLNXCA XUAKOCTER UK

rasos.

HE IONYCKAWUTE petein k 3Tomy nprbopy. Vicnonb3osaxue

Nprdopa HeOMbITHEIMM MOJb30BaTENAMM JOHKHO NPOUCXOANTL

MOA KOHTPOJIEM OMbITHOTO NNLa.

HE UCNONb3YWTE s cpege, rae NpycyTCTByeT onacHas nbifib

(Hanpumep, KBapLeBas Mbifib), KOTOPAA MOXET ObITb NOAHATA.

- ManoneTtHue ety 1 NOAMN C OrpaHNYEHHbIMM
dM3nYeCKUMM BO3MOKHOCTAMMU. [TlaHHbI Nprbop
He npefHa3HayeH ANA UCMoNb30BaHNA MaNeHbKVMM
AETbMM VNV NIOAbMM C OFPaHUYEHHBIMY QU3NYECKMM
BO3MOMHOCTAMM, €CNIV OHW He HaXOAATCA MOZ, NPYCMOTPOM
N3, OTBEYAIOLLErO 3a VX 6e30MacHOCTb.

« [laHHbIN MHCTPYMEHT He NpefHa3HayeH ANA UCNOoMb30BaHWA
nuamu (BKNoYasa AeTen) C orpaHnyeHHbIMU GU3NUECKAMY,
MNCUXUYECKUMM 11 YMCTBEHHbIMI BO3SMOXHOCTAMM, He
VIMEIOLLMMY OMbITa, 3HAHW U HABBIKOB PaboTbl C
HVIM, €C/IM OHI He HaXOAATCA NOA HabMoAeHeM NnLa,
OTBETCTBEHHOTO 3a UX 6e30MacHOCTb. Hrkoraa He
0CTaBnANTe feter 6e3 NPUCMOTPA C 3TVM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA U PEFYTUPOBKA

BHUMAHUE! Ymo6bl cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IIOYUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHums 6amapeto, npexaoe
yeM 8bINOJIHAMb KAKYI0-1U6O pe2yiuposKy unu
yoaname/ycmaHasnueame Kakue-1u6o Hacaoku
usu donosiHUMesbHble NPUHAONIEXHOCMU.
CI1yyadinbll 3anyck Moxem npusecmu K mpdasme.

A BHUMAHMUE! Vicnonb3ydme mosbKo 3apAaoHsle
ycmpodicmea u akkymynamopHsle 6amapeu MapKku
DEWALT.

YcTtaHoBKa 1 usBneyexme aKKYMYHﬂTopHOﬁ

6aTapeun u3 uHcTpymenta (puc. B)

MPUMEYAHMUE. Y6enutecs, uto akkyMynatopHas batapes 6
MOJIHOCTbIO 3apAXeHa.

YcTraHOBKa 6aTapen B pyKOATKY MHCTPYMEHTa
1. CoBMeCTUTE aKKyMynATOPHYIO baTapeto 6 ¢ 6opo3akamm
BHYTpW 6aTapelHoro otceka (puc. B).
2. BaguraiiTe akkymMynATOpHyto 6aTapelo B pyKOATKY, MOKa OHa
MAOTHO He BCTAHET Ha MeCTO ¥ Bbl He YCAbILWINTE, YTO 3aMOK
3aLLeNKHyNCA Ha mecTe.

N3BneueHune 6aTapen N3 MUHCTPYMEHTA
1. HaXmuTe KHoOMKy pa3bnokrpoBkm baTapeitHoro otceka 7
BbiTaLLMTe GaTapeto 13 PYKOATKM.
2. BctaBbTe 6aTapeto B 3aps/jHOe YCTPOMCTBO, KaK YKasaHo B
pasfene aHHOro PYKOBO/CTBA, NOCBALLIEHHOM 3apAAHOMY
YCTPONCTBY.

JaTuynKkn ypoBHA 3apAAa aKKymyNnsaTOPHON
6arapeu (puc. B)

B HekoTopbIx akKyMynAaTopHbix 6atapeax DEWALT ecTb fatumnk
3apAna, KOTOPbIN BKIIOYACT TPY 3€M1eHbIX CBETOANOLHbIX
VHAMKaTOPA, MOKa3biBaIOLLMX YPOBEHb OCTaBLLIErOCa 3apaa
aKKyMyNATOpHOM batapemn.

[N BKNOUEHWA [aTYMKa 3apafaa ‘9 HaxmMuUTe 1 yaepxiBainTe
KHOMKY AaTuvKa 3apaaa. KomorHauma 13 Tpex ropaLvx 3eneHbix
CBETOANOHbBIX MHAVKATOPOB 0003HAYAET TeKYLMIA YPOBEHb
3apana batapen. Koraa ypoBeHb 3apAaa akkymyaTOpHON
baTapew ynageT Huxe 3KCMAyaTalUyoHHOro npeaena, [atunk
noracHer, a 6atapeto Hy»KHO OyeT 3apAaAnT.

MPUMEYAHUE. [laTunk 3apaaa ABNAETCA MHANKATOPOM
TOMBKO NNLLb YPOBHA 3apsfia, OCTaBLleroca B batapee. OH He
ABNAETCA MHAMKATOPOM PaboTOCNOCOOHOCTU MHCTPYMEHTA

VI €70 MOKa3aHUsa MOryT MeHATLCA B 3aBUCUMOCTY OT
KOMMOHEHTOB NPOAYKTa, TeMnepaTypbl ¥ 061acTvi NpUMeHEHNS.

lMopBewwmBaHUe/MOHTAX BeHTUNATOPA
(puc. A, Q)

NMPEAYNPEXOEHUE. [pu noogewiusasuu
BEHMUIAMOPA HA KPIOKAX He MPACUME 8eHMUIAMOP
unu 06veKm, Ha Komopeiti OH nodgewusaemca. He
nodgewiusatime 8eHMUIAMOP HA 3/IEKMPUYECKUX
npoB8o0ax Usu Ha HeHadexHo 3akpensieHHoM obzekme.

B npomusHoM C1y4ae, 3mo Moxem npugecmu K mpasme
U/IU nopye Umywecmaa.

A TNMPEAYNPEXOEHWUE. [lns nodsewiusaHus
BEHMUIAMOPA UCNOMb3YUme MOJIbKO NO0BECHbIE
KDIOKU, KaK NOKA3AaHO HA puc. A. [To0secHble KpioKu He
npeoHasHayeHvl 0718 yoepxugaHus 00NOIHUMEIbHO20
geca. He npukpennatime u He nodgewiugalime Kaxkue-aubo
00NOIHUMESTbHbIE NPEOMEeMbl HA BEHMU/IAMOP, MAK KaK
3Mo co30aem pucK NOOMKU.

A TMPEAYINPEXAEHUE. He ucnons3ytime nodsecHvie
KPIOKU, 4mobbl 00MAHYmMbCA 00 Ye20-1ubo unu 0
noddepxku cob6CMBeHHO20 Beca.

A TMPEAYNPEXAEHUE. Ecriu s8eHMunamop 3akpensieH
csepxy, He cmotime nod HUM. [ladeHue 8eHmuIAMopa
MOXem npusecmu K MaxesbiM mpagmanm.
NPEAYIPEXXAEHUE. He moHmupytime seHmuigmop
HA NOMOJIOK.

MPUMEYAHMUE. CyliecTByeT HeCKONbKO CNOCOOOB MOHTaXa

CTPOUTENbHOIO BEHTUAATOPA.

Kpiok ana noasewwmBaHusa (puc. A)

BCTpOGHHbIe noABeCHbIE KPIOKN 4 BbIABWIAtOTCA 13 KOpMyCa
BEHTUJIATOPA U MOTYT MCMNOJIb30BaTbCA A1A NOABELLINBAHNA
BEHTUIATOPA Ha CTPOMMaTepuanax TONLUHOM A0 48 MM.
y6€)J,I/IT€Cb, 4YTO nepen ncnonb3oBaHeM KPOKK MONTHOCTBIO
BbIABMHYTbI, 3aTEM MPK H€O6XO)1VIMOCTI/I noBepHUTE NX.

MoHTaXHble oTBepPCTNA TUMNa «3aMOo4yHaA

cKBaXkuHa» (puc. C)

Ecnwv Bbl noageLwnBaeTe BEHTUAATOP C MOMOLLbI0 MOHTaMHbBIX
OTBEPCTU 8, NCNONB3YINTE Kak MUHUMYM 2 BUHTA, MO OAHOMY
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C KaK[10/ CTOPOHBI, U NpUKpennaiTe Nprubop K NpoUHo
NOBEPXHOCTH.

1. HapeHbTe LWMPOKYI0 UaCTb MOHTaKHOMO OTBEPCTUA Ha
rONOBKY BUHTA.

2. OI'IyCTI/ITe CTpOI/lTeJ'IbeIIZ BEHTUIATOP BHWM3, NMOKa BUHT HEe

OKaXKEeTCA BHYTPY Y3KOW YacTu OTBEPCTHA, U ybeanTech, Yto

BEHTUATOP HaEXKHO 3aKperieH.

lepeHocka BeHTUNATOpa (puc. A)

MepeHocyTe BEHTUNATOP 3@ BEPXHIOD PYKOATKY 3.

PerynupoBka yrna seHtunaropa (puc. A)

BHUMAHMUE! /lepxxume naseysl 8 CMopoHe om
nepeorel U 3a0Hell pewemKu 8eHMUAAMOpA.
TOT BEHTUAATOP 000PYA0BaH MArKUMM QUKCATOPAMMU,
MO3BONAOWMMY YCTAHABIMBATD €0 MO/ Pa3HbIMU YTIaMMN.
YT0ObI OTPEryNMpPOBaTh, aKKypaTHO BABUHbLTE UM BbIABUHbLTE
PYKOATKY BEHTMNATOPA 3.

IKCNNYATALINA

MHCTPYKI.IMM no SKcnyatauun

BHUMAHMWE! Bcez0a cobniodatime npasusia mexHuKku
6e30nacHoCMu U NPUMEHUMBbIE 3GKOH®!.

BHUMAHUE! Ymobbl cHU3umb puck nosyyeHus
cepbe3Holi mpasmobl, He06X00UMO 8bIK/TIOYUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHume 6amapeto, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KAKYI0-1U6O pe2ynuposKy unu
yoanams/ycmaHasausame Kakue-nubo Hacaoku
unu 0onosiIHUMesibHble NPUHAONIeXXHOCMU.
CryyalHeld 3anyck MOXem npugecmu K mpasme.

BKnioueHue n BbIKNIOYEHNe BEHTUAATOPA
(puc. A)

YT00bI BKAKOUNTD BEHTUIATOP, MOBEPHUTE PETYNATOP
cKopocTi ' MO YacoBOW CTPESKe.

Y100bI BEIKMIOYUTH BEHTUJTATOP, MOBEPHUTE PETYTATOP
CKopocCTu ‘1 NpoTUB 4acoBOMn CTPEeNKn 4O Wenyka.

CKOPOCTb BEHTUIATOPA MOXKET PErYNNPOBATHCA NPV MOMOLLIM
perynaTopa CKOPOCTH.

TEXHWYECKOE OBCJTYKUBAHUE

INEKTPOUHCTPYMEHT UMeeT ANINTeNbHbIA CPOK IKCMNyaTaLmy
v TpebyeT MUHUMaNbHbIX 3aTPaT Ha Texobayxu1BaHve. [Ana
AnuTenbHo 6e30TKa3HoM paboTbl He0bXoAVMO 0becrneynTb
NPaBUMbHBIN YXO[] 338 MHCTPYMEHTOM 1 €70 PerynapHyto
QUNCTKY.

BHUMAHMUE! Ymobbl cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Holi mpasmol, He06X00UMO 8bIK/TIOYUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHume 6amapeto, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KAKYI0-1U6O pe2ynuposKy unu
yoanams/ycmaHasausame Kakue-nubo Hacaoku
unu donosiHUMesbHble NPUHAOIeXXKHOCMU.
CryqatHell 3anyck MOXem npugecmu K mpasme.

3apsaaHoe YCTPOMCTBO 1 akKyMyNATOPHble baTapen He
MoAEXaT PEMOHTY.

O

hYd

(ma3ka
Ballemy MHCTpyMeHTY He TpebyeTcs AOMNONHUTENbHAA CMa3Ka.

3N

OunctKa

BHUMAHME! Buidysatime 2pAa3b U neinie U3 KOpnyca
CYXUM CXAmeIM B030yXOM N0 Mepe BUOUMO20 CKONJIeHUA
2DA3U BHYMPU U BOKPY2 BEHMU/TAYUOHHbIX 0meepcmudl.
Hadesalime 3auwjumHele 04KU U NbLAE3AWUMHYK MACKY
npu 8bINOAHEHUU 3Mux pabom.

A BHUMAHMUE! Hukoz0a He nonw3ytimecs
pacmeopumenamu unu opy2umu CUabHOOelUCmayuwuMU

XUMUYECKUMU 8eujecmaamul 0718 04uCmKu
HemMemaniuyeckux yacmeti npubopa. Smu Xumukamel
MO2ym nogpedume CMpykmypy Mamepuand,
UCnosIL3yemo2o 0718 npou3goo0cmea makux demared.
Vicnone3ytime mKaHe, CMOYEHHYIO 8 MA2KOM MblIbHOM
pacmaope. He donyckatime nonadaHus xuokocmu
BHYMPb UHCMPYMEHMA; HUK020a He nozpyxatime
HUKaKue U3 demarneti URCMPYMeHmMa 8 XUOKOCMb.

[lononHuTenbHbie NPUHAANEKHOCTH

BHUMAHMWE! B cgg3u ¢ mem, 4mo 0onosiHUMesIbHole
npuHaonexHocmu opyaux npoussooumereti, Kpome
DEWALT, He npoxodunu nposepky Ha coemMecmumocme
C OGHHbIM U30e/1uem, Ux UCNO/Ib308aHUE MOXem
npedcmasaame onacHocme. Bo uzbexaHue mpasm
cnedyem ucnoss308ame 018 0GHHO20 UHCMPYMeHmMa
MOJIbKO 00NOJTHUMEsIbHbIe NPUHAONEXHOCMU,
pekomeHoo8aHHble DEWALT.

MPOKOHCYNBTUPYITECH CO CBOVIM NPOAABLIOM AN NOMyYeHNs
LONONHUTENBHOK MHDOPMALIUN.

3awuTa oKpyxatowieil cpeabl
OT,ELeJ'IbHaFI YTUn3aumnA. |/|3B,6J'II/IF| N aKKYMYJTATOPHbIE
6aTapem C lJaHHbIM CMMBOJIOM Ha MapPKNpOBKe
3aMpeLLAeTCs YTUAN3MPOBATb C 0ObIYHBIMM ObITOBbBIMM

_OTXOLLaMI/I,
3penua v AKKYMYJIATOPHbIE 6aTapel/| copepxat Matepuanbl,

KOTOPbIe MOTYT ObITb M3BNEYeHbl UK NepepaboTaHbl, CHUXanA
NOTPeOHOCTb B MCXOAHOM Cbipbe. [oXxanyicTa, yTuansnpyiite
3NeKTPUYECKME U3AENMA N aKKyMYNATOPHble 6aTapen B
COOTBETCTBUW C MECTHbIMM HOPMaMW. [lononHuTensHas
nHGopMaLUma aocTynHa no agpecy www.2helpU.com.

lepe3apsaaemasn akKymynaTopHas
6atapes

JlaHHy10 akKyMynaTOpHyto 6atapeto ¢ AnuTenbHbIM COOKOM
3KCMNyaTaLmm HeobXoAMMO Nepe3apsxaTh, KOrAa OHa
nepecTaeT obecneunBatb NUTaHKe, HeOOXogMMoe AN
BBINOJHEHVA onpefeneHHbIX PaboT. 1o OKOHYaHMK CPOKa
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3KCMNyaTaLmu ee ClefyeT yTUnm3npoBaTh, cobntoasn npuy 3Tom
HeobXxoVMble Mepbl MO 3aLliKTe OKPY»KatoLLEN Cpeabl.

MonHoCTbio pa3paawmTe 6atapelo 0 KOHLA 1 U3BNEKMTE ee
V3 UHCTPYMEHTA.

VIOHHO-NTVEBblE aKKYMYNATOPHbIE GaTapen Noanexar
BTOPWYHON NepepaboTke. CaiTe VX Hallemy Anaepy Uw

B MECTHbI LIEHTP BTOPUYHOW NepepaboTku. B 3Tvx nyHKTax
GaTapew OynyT NoABePrHyTbl MOBTOPHOW NepepaboTke nin
NPaBUbHON YTUAK3ALIUN.

75100475422 - 27-04-2021
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@yvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



Asednny|
.............................................................................................................................. elnn
.............................................................................................................................. iy
.............................................................................................................................. pO0Y eAGRdNNY/JaqUNUELIB8S

............................................................................................................................. \_OQE:C _@OO_MHNV_\_OUJE mww_:Omun_.

:Buojeynuelen

‘woa'nd|ayz-Mmm 1|Ipiesigas s1els| B0y elepulussl | TyANIQ] BWIye| 19AS |

siwelse. ean ajead pnny syey 1jewsal|iy sjelepuiuas)
PNIB1I|OA BS10 10A B[RINNW BIIA (8 1) pusgIniso el 1eeyiiueleld pniapiel ‘apoo gajnl syasiwelnsey Iueien

YISI BIBSNH|0A [ TYAAIQ PNULISBIUOWAP I0A PNUIIUOWAI U0 18p00Y INY ‘1YY 18 I1jue.ex)

abuidayioy sjep

SN}BUUO [0A |el18]ew ‘Passyes0I00A pnuelsniyey uo 18poos Iy
3UIWBWI00Y3|N 10100\

BuIlep|ooy g|ey 10A BUILLB[IYOMIEEA EISIQO |

auIWN|Ny 8u[EBWION
:U0 $yasnfyad ean Iy “11yay 18 Iuel

©

9

‘efieAsen as|eewiuIw Sy0.l IpusIp| 81001 | TYAAIQ GeI8YeA 10A gepueled ‘supiajap Sayns 1uooisieyyisiads
U0 88S 10A N0} BBA 8SIWRIS00Y 10A/€f I|elisiew 81l [8100) | TYAAIQ [BUQW GaUIS8 1$8SIWIS0 [nsyool nny Z| Iny

"seuuoyJiidsnpuegneseqea edooin3 ef [811WNLI00}ILIB) SIS
asnpuayf) edooin] 1610 qiyay 1nueIeg piau eInfow 18 Buiu ajeIsnbig ajeXi|snpess Ipualjyels gnpues| lueley

‘1s9peBiA 8sIWLIS00Y 10A/6[ 1|RlI8]1BW BARA [8SILILIE) 8]IPUSIJY U0 8p001 18 ‘quUasiueIel | TYANIQ

1jueler

L1VM3A

EESTI KEEL

____________________________________________________________________________________________________________ %o
____________________________________________________________________________________________________________ sefoneoreg
____________________________________________________________________________________________________________ seloiouE
____________________________________________________________________________________________________________ POy SOIEp/SLOUNY SIS

............................................................................................................ m_\_mEDC omo_mumx\w__m_uog O_V_CN\;

:SeUO|e} Slunueley

‘wod ndjayg mmm slfdelepiui} s)ises SeANIQIIp ojuowal | TYMIQ seisnelwine aide Blioewlojul

"owAyeISNU owipaB onu snisausw np Jad diey NeljeA 8uU SWANIUIP OJuoWwal swojolehi reiBoisen eqie

Infonepaed nAreisud epyial (e2) BwApoil ownid Ji djauoy dunueleb BiApjidzn Tuiwed opneuised (eljueses
‘seyiuyos} sejolfebiau | TYM3Q 0ABJUOWSI BGIR OARIUOWAM {ulweb 18] ‘ewoyielau elluerer)

"owluIeWw oweyuleu
‘ownyiysye obuiwieau Je hbeizpsw ‘hijeiep hiseidisu jop opabns sAuiweb 18l
‘senesnyiad oAng siyueA 18]

‘soinjzeud sauIUY0a} Je owiAeleo|dsye OpjUB] Oweyulleu

‘owifonapisns snejewsou

:|op epueJisie sewpab 18 ‘ewoyelau eljuesen

‘Juiwed siexed eqle shsieins | 7yM3a owilibisi of onu nidieioyie| hisausw g | ‘hwiAejeyiel
hiuluyoa) exuniesu sif 18l “eqie ‘owuuns (eque) 4 hbeizpaw hysigAyoxau jop eiznins sAuiweb | ¥Maq 1er

“alouoz soghyaid soisoasie| sodoin3 Ji 8saleu asaghisien

solupuag sodoin3 asosiA eloifeb eljueses) “eigiexau hl 41 hisia) olojouen higeaud aiid sepaiid eif eljueses
'seysigqAyoy A sewnjunns of (eque) Ji sobeizpaw ‘Infojopea sewoyesid suny ‘oluiwed pey ‘eunynzn 1 TYM3a

elljuesen

L1VM3A

LIETUVIUY




DEWALT

FapaHTua

A9EB UNNDODAd

DEWALT rapaHTupyeT, YTO JaHHOEe M3[eNive B MOMEHT MOCTaBKMU NOTPeOUTENtO He
COLEPXUT Kakmx-nmbo aedekToB matepmanos unm cbopku. JaHHas rapaHTus AOMONHAET
3aKOHHbIE MpaBa 4YacTHOro NoTpebuTens 1 He 3aTparnBaeT MX KakMM-1Mbo obpasom.
HacTosiwas rapaHTns OenCcTByeT Ha TeppPUTOpPUSX CTpaH-4neHoB Esponenckoro Cotosa

n B EBponelickoil 30He CBOGOAHOV TOProBan.

Ecnun B TeyeHne 12 mecsaueB ¢ gatbl NprobpeTeHns npomnsoLna nosomMka n3nenus
DeEWALT n3-3a HeKa4eCTBEHHbIX MaTepuanoB u/unu cOopkn, nnbo n3nenve aBaseTcs
nedeKkTHbIM B COOTBETCTBUMN C TEXHUYECKMMU TpeboBaHusamn, To DEWALT oTpemoHTUpyeT
WY 3aMEHUT U3OENNE C MUHUMANbHLIM OECMOKOCTBOM A5 NOTpebuTens.

[apaHTVa He oelcTBUTENbHA, ECNIN NONOMKA NPON30LLna BCeACTBUE:

e HopmanbHOro naHoca

e HenpaBunbHOro MCMNob30BaHNUS U NMJIOXOro 06CNYXMBAHUS

* [leperpysku gsurarens

e Ecnn napgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHMMM YacTuLaMmn, MaTepuanom Unm BCneacTeme
aBapuu

e lcnonb3oBaHNs HeHaaexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTusa He OencTBUTENbHA, eCNv U3aenne NoaBepranocb PEMOHTY Unn pasbopke
JIMLLOM, HEe YNOAHOMOYeHHbIM DEWALT.

[na Toro, 4yTo6bl BOCNONL30BATLCS rapaHTUeEll He0OX0AMMO NPefOCTaBUTL: U3Oenue,
3anoJIHEHHYIO [apaHTUIHYIO KapTy 1 [0Ka3aTeNbCTBO NOKYNKN (NPUemMKn) aunepy nam
HenocpeacTBEHHO YNOIHOMOYEHHOMY areHTy no 06CyXMBaHUIO HE NO34HEE ABYX
MECSILLEB C MOMEHTa O0OHapPYXeHWsI MONOMKN.

MHdopmaumio o bnmxkaiiem areHte no obcnyxmnsadmio DEWALT MOXHO HailTy Ha
cTpaHuvue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUHbBIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepuiiHbli Homep / Kop, pathbl

MoTtpebutens

Ounep

Hata

NS3AIALV

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 méneSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenoties
klientam radit iesp&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies Sada iemesla déj:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam noltikam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiestbas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trukuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums
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